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e i F 2 5 
D E SCHOONE 


En Miraculeuſe Gefchiedenifle 
5 Van de RIDDER metter 
Wie te Pimwegen in Gelderland t Sche 125 quam / by den gere 


van een Swaan / uit den Lande van Vllefoozt / 't welk men zepd te 
wezen Rijſſel / Douwap ende Oꝛchy gelegen in Vlaanderen. 


Van Nieuws overzien ende gecorrigeert. 


Te AMSTERDAM > 


B HENDRIK RYNDERS, 
Boekdrukker en Boekberkooper in de tweede Cupndwars⸗ 
ſtraat / het derde ups van de Angelierſtrast. | 


, 
rr I O LO G BE: 


delen den Bee 8 EN et . 
Ein gemeen fcgge iſt onderleekenen klerken t Henogdom van Biltoen felfé metten handen, 
God is almagtig Vonck in fyn werken t welk hy behouden vryloos van fchanden , 


Ende laet veel dingen dagelyks geſchien, Alſoo men u hier nog fal verklaren, 

Gelyk in voorleden tyden is geſien, In den navol gende Hiſtorie opent u verſtanden 

Van den Ridder met de Swane die wonder dede, ’t Word een bâte der droeve her, en befwaren , 
Die twee kampen vocht wilt dit doorſſen, Waarachtig gefchried dus fonder ſparen, 

Als Riddess valjant dat is de waerhede, Door ſiet de Hiftorie reyn en bequame, 

De eerfte die bevocht hy veiſtget de rede, Vreugt fal u in 't hooren van defe varen, 

Om fyn Moeder te houden ín haer eere, Alfoo gy (ult ſeggen vrienden eerſame, 

Die van quade ftukken was beſchuldigt, Lange Prologe zyn aan geender brame, 

Welke kamp hy wan en voort meere, Maer langen maeltyden worden meer geprefen 

Den anderen kamp vocht de Edel heere, … Dus is de Hiftorie te lefen van het bequame: — 

In Gelderland, de bloeme der Lande, Dan in de Prologe te ſtuderen dus laet dat wefen 

Daer hy mede wan ten ſelven keeren Ende overfiet de Hiftorie volgende na defen, 
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Hoe Koning Oriant ter Jagt Reed, en een Hert vervolgden, 


ende met de fchoone Beatris ſprak aan een Fonteyn. 


2 de oude Geſten ende Chroniken hupsgeſin / en met een Edele Ridder / en 


„vinden op hoe dat het land Lilefoozt twee knechten eude zepde tot Gziant / om 
vootpds wa 


Hlaenderen / waer van de Steden zyn lühlihept! en wie heeft u oozlof gegeben? 
Nyſſel / Dowap en Ozchen / Daer in dien in hen wel geſien t Pert dat op gejaegt 
tijden een Ronin was Pprion geheeten (fe Dat win’: water ontgaen is niettemin 
en had ten wijve een quade Bꝛon 1 A had gp 't ge Fangen / ten zonde u niet gez 
Matabzune / die namaels veel quaed | 


quam: wantfe aen een flack verbzand Alg riant de fLBbone Beatris had hoo⸗ 
wert. Deſe Hionink Pprion had bp zyn ren ſpꝛelen / ein haer aenſag / behaegdeſe 
wijf een zoon Oꝛiant genaemt / die na de hem zoo wel / dat hy terſtond met haer⸗ 
Dood van fpn Bader gekknoont werd Ro⸗ 
nink van Tilefoozt / en beſat dat zeer Dae. 
delpk. t Geviel op een tijd dat de Konink NA 
Oiiant ter jacht reed met fijn Heeren on Pie my zoo vyfrig invlogen, 
hem te verfolacecen / en als zy bupten qua: O8choonſte ſchoonheyt noyt zo ſchoone 
men in't Boſch zagen zy loo pen een Mert Gy hebt my 'e:herte uyt den Lichaam 
dat de Konink neer ſteljj vervolgde / ten Setocgen, | 
leſten quam hy by een ſchoon Nivier Daer Dies ik u offer met knien gebogen, 
et Hert in ſpꝛong en was bep van de Hor | 
nink. Als riant dit zag / keerde hu we⸗ uwen ldone, * 


[ 60 Veynſter der minne, doorſtralende 
oog, 


derom en quam tot een JFontepn daer hy U opfien dunkt my ſchijnen onder den 


van zyn Paerde trad / ende zat onder eenen Fhroone, « | 
boom om hem te ruſten. Als hy daer Ceirlijker dan de Sonne ofte ook den 
alleen zat / quam daer een ſrhoone Edel Mane, e aan 
maegd met vier dienſtmaegden van haer | Dies ik my ſubject ftette in klaren Rn 
| | èn 8 er 


vas 


8 ten Roninlirpk / ende dat hy Honden bp hem had: Heere wact= 
zoo ſommige zeggen / foo was een land in om zy dn hier komen jagen in mijn Heers 


Preben zpn / en mpnen wille is dat gy dat 


bꝛouden / zeo datſe tot een quaed epnde beteren zult err gu van hier zult ſchepden. 


der Lieſde bevangen werd / ende zepde: 


I dat mijn is „Lijf, Goed, Eere tot 


* 


* 2 N 
Ter Dood toe in uweft dienft te ttane. 
Alle de vrouwen ter werelt oyt gebooren, 
Voor de tijd preſent of naar te ſpooren, 
Oft geboorenten doe misdagen toe, 
‘En hebben geen gelijken by Eede ge- 
zwooren ; De 
U wer fchoonheyt jankvrou Beatris 
In wiens.bedwank ik ben ende en weet 
niet hoe: 8 
Eet ik, drink ik, wat ik doe, | 
Ey zijt in ’t gedachte, vyerigſte in het 
vermane, | | 
Dus en begeer ik niet anders toe, 
Dan ter dood toe in uwen dienſt te ſtane, 


Mochr mijn geluk oft voorfpoet gebeure. 


Dat gy my ujonft wildet laten keuren, 
Daar en koos ik niet voorhet Goed ter 
„wereld rond, 5 
En ſouder willen om Avontuyren, 
Lijf, Goed, Bloed, en leet beſuy ren, 
S Schoone Beatris lieflijke roode mond! 
Die in vyeriger Liefde doorblaakt den 
grond, | 5 

Van mijnder herte, ſchoon wel gedane, 


Ik en begeer niet anders dan t' aller- 
| De Schaamte mijn ziel 


ond, e 

Ter dood toe in uwe dienſt te ſtaue. 

„ Prince. | 

‚ Boven alle Princeſſen der wereld wijt, 


In liefde draagt gy d' opperfte vane, 


Ter dood toe 


God heeft u in ſchoonheyt gebenedijt, 
Dus en N anders niet dan t' alder 
tijd, | c 
in uwen dienſte te ſtane. 
Adus zpnde bevaen doo haer minne 
dagt hpfe te Mpve te nemen / en zep⸗ 


de foetelpche: Schoon bloeme inen zoude 


niet geerne doen tegen uwen wille / maer 
en mag ili in dit land niet wel komen om 


genugte te noemen / als Heer / bp die dat 
van mp te leene houde: want in ben de 


wel dat zy heeft iſt uwen wille. 
de de Ronink / ’t is al vergeben / nogtang 
moet zy t beteren maer t fal haer believe; 
want haer ſchoonheit ende weſen heeft 
min herte bevaen. Ende de Konink ſen⸗ 
de tot haer ; ö wel Schoone jonkvꝛou bee 
lievet u te zijn mijn Beemt op dat ik u dan 
mag doen kiroenen Koninginne van Ti⸗ 
lefoꝛt? Doe antwooꝛde de jonge Maegt 
en zepde geheel beſchaemt zijnde 


berfpzosken. Als de Fidder Davari dat 
hooꝛzde / ſpꝛonli hy van ſijuen Peerde en 


viel op ſijn knien ende groete de Konink / 
ende ſepde: Heer en Ronink believet u / gp 
zult minder Dꝛouwen vergeven datſe te⸗ 


gen u misdaen heeft / want zy u niet en 


tende als zu u aenſpꝛak / ende er 
ep⸗ 


TS hen befchaamt en kan nou fpreken , 

Heel naar beſweken, door inwendige 
treken, | 

Der grooter weerde die gy my bied: 


Schaamte heeft my 't herte ende Lig: 


haam doorſteken, 
Ten baat niet gekeeken, al ſoude t herté 

breeken, ö 
en Lijf doorſchiet 
Oriant Konink volexcellentie doorwiet, 
Sulken woorden vliet, Want waar u 

veel te kleen, | 
En my veel te groot, de ſake doorfiet; - 
Ik ben uwes onweerdig , wie waft die 


. 
— 


ried, 5 5 
Dus bid ik Edel Konink laat my alleen, 
Voor u Edel Konink vindy veel weerdi- 
ger eene, N 
Dan my die gy fest te minnedoor Venus 
WM.eleerenn, Ee 
Ik ken my onweerdig der grooter eeren, 
Ik en ben niet weerdig uwer hooger 
minnen, 
Nute gewinnen, gemerkt wilt bekinnen, 


_ Woninkt van Tilefoozt Oꝛiant / ende hier Ik ben te flecht van afltomtte gekonien 


en is Heere noch Vꝛouwe / zy en moeten 
mp manſchap doen als getrouwe Onder: 


machtig. Ee 3 
Ende of ik aan u ſtelde dan mijn ſinnen, 


ſaten: Hierom believet mp ik zal 't u ſelve lu 't eerſte beginne en liet my ver winnen, 


om beteren / dat gu mp 't onrecht hebt Lk 


mocht my zelven brengen. in leet on- 
zagtig, 2 Want 


Want men zeyd gemeenlijk weeft des] Want klaar zy fpyfen hun in eeren en 

' gedachtig , fn 5 J ö deugden, 5 
Ende 't is waarachtig, wie dat fyn fin- 

Ee nen ftelt, . | 

Te hooge in minne, eyfcht lijden on- 

… __fachtig. Ee Ende mitsdien verwerven zy coever van 

_ Dus zoude ik geerne ſchouwen zulk lij- vreugden, on ik 

den klachtig, ee ‚ |Oriant Edel Konink wiens finnen vers 

En bericht u. dies niet Heer Konink van jeugden, . 

Bei grooter werelt, : 

Ik ben: maar een Dienſtmaagt, ende gy 
| zelt, N aß | 
Wel grooter machtiger vrouwen t' u- 


wijfen: 


vermeeren, … 

Ik ken my onweerdig der grooter eeren. 

Prinfelyk Konink Oriant als u ſubjcct, 

5 „waart doen keeren, 3 Stelle ik onbevlekt, myzelve altijt, 

Ik ken myonweerdig der groorer eeren, Als u arme Dienſtmaagt in eeren gee 

Dank heb Heer Koniuk uwen preſentatie, fterkt, „ 

Gods milde gratie , loon ut' elker ſpatie, Kennende dat gy my veel te machtig zyt. 

En doè u in voor ipoede en in eere rijſen, Ik zegge nochtans voor Vrouwen ende 

Ik flechte Beatris, van ſimpelder gene- Heeren, | 

“ratie, … | 3 

Sonder ſalatie, ſtelle mijn fondatie, 

In des Koninks wille ha Edelheyts be- ter hand / en zepde: li belaste u bynmn⸗ 
wijſen | der Ridderſchap / zoo lange als on lecf€ 

Elk Edel hert is wel weert om pryfen ; en zal ff geen ander trouwen Bart. 
Hoe de Koning. met hem bracht de ſchoone Beatris als hy 


van der Jagt wederom quam. 


Ik ken my onweerdig. der grooter ecren. 


| | 18 d eſe belofte dus geſchied / en be⸗ u zullen de Uinderen van haer beſitten n 


zwooren was aen bepde züden“ 300 Bijke, Doe zepde Oꝛicnt: Moeder il 
bꝛacht hp de ſchoone Beatris tot Lilefooꝛt / en Weet niemant die um beeter vehaegt 
om daer te houden de Feeſte der Vꝛun⸗ dan deſe / dus bid ik u dat gy dek hier 
loft / daer groote geneuchte bedzeven werd mede te vꝛeede zijt “Want wil God zy zal 
van vpren ende alderlen geneuchten. Als mijn Coninginne zijn. Me Moeder zep⸗ 


Matabꝛune dit verhoozde / zoo gingſe de: lieve Soone alſt u belieft moet het 
hem te gemoet met grammen moede. wel mijne Wil zijn / en dit zepdefe metten 


Doen Oꝛiant haer zag komen / begoſt monde tegen haer herte / Wantſe altoos 
hy te laggen en zepde haer / (want hyfe bier v verſtooꝛt was / en peinsde altijd 
zag murmureren:) weeft verblijd want hoe zpſe noch na Jae boen ſchepden. 
ik heb gebonden de ſchoonſte Dꝛoum der Beg anderen | 

wereld / wijs en eerſaem / en mijn herte is Oꝛiant tot Kerlen met groote Eexe en: 
tot haer. Moe zep de Moeder uit quader ſtatie / en Beatris doi / daer zy gekroont 
herte: Lieve: Soon gp doet nm luttel gee tierde / en doe heerde zy ten obe / daer 
noegte / want ili fie u onbekientheit / zy goede cier maekte / maer de Moedet 

om dat gp aldus vernedert / dat gp neemt had altijd nijd in haer berte al toondenſe 


een ſimpele Jonkvꝛouw / gp die machtig van bupte blyjdſchap. Roꝛts hier na wierd 


zyt / want op had mogen krijgen de 35 begoꝛt met de band der Natupre van 
machtigſte Vꝛouwe der Wereld / ena baren Man. En als hy wiſt dat zy zwans 


6% / . 1 0 4 


En indie reyne herten hen alſo verjolijfe, 
| Voerende der eere K roone tot eender be- 


lun mijnder minnen ua dyns woords 


Doe nam de Koning Oriant haar mete 


aegs 8 morgens quam | 


— — — 


. 


ger was / ſoo was hy zeer verblijd / en alle, Matabzune / ende zende : Pzou-moedct 
fijn onder ſaten. En op een tijd lag zy op/ ik moet reyſen tegen mijn Dpanden/ en 


haer Paleps / ende zag twee Rinderen mijn Bꝛouwe gaet zwaer met Rinde / 
ten doope dzagen van cender dꝛacht / zoo daerom bid ili u om mijgent wille / dat op 


riepſe bepmelijk den Bonink en zeide hem haer behoed / en bpftact in haer nood / en 
ik verwonder mp zeer van een dinlk dat wiltſe honden alg u Vochter / want ik van 
in Daer fie: dat is van twee KRinderen die haer moet ſehepden / en zy ſal u eeeren als 
een. Dꝛouwe ontfangen heeft t eender haer Moeder / en zal u onderdanig zijn 
dꝛagt / mp dunkt dat cen Douwe niet en als n Dochter / dacrom beveel ik u haet 
mag ontfangen / twee Rinderen zonder want iliſe zeer bemin / en mis quam haer 
te hebben twee Mannen. Doe ſeide de pet by uwe ſchulde / ik en zoude u nim⸗ 
Stoning dat mag wel geſchien / want mermeer beminnen. Matabꝛune zepde / 
bp der Matupre / en by Gods gratie zoo Soone gn weet wel dat u belieft dat belieft: 
mag een Dꝛou van eenen Man ontfan⸗ imp / daerom zal ili u Dijf wel bewaeren⸗ 
gent’ eender dꝛagt ſeven Rinderen. Als en weeft wel te vꝛede / want iliſe zeer lief 
de Coninli een lioꝛten tijd met blijdſchap heb. Doen fepde Oziant ik dank u feet / en 
ven geweeſt had / kreeg hy Bpanden die bevele u al mijn dink / en neme ootmoez 
op ſiſu Landen Bolk toe taſten / en won⸗ diglijli voꝛlof aenu / zo ſchende hy van fijn 
nen hem ſijn Land af / 't welk hein ge⸗⸗Moeder; maer de Mocder en Dede niet 
boodſchapt mas / maer Doop de lief de van alſſe geſeyd had / zoo fp namaels wel toon⸗ 
fijn Coningin vertoefde hy nog ſes Maen⸗ de. Daer na nam de Coninfi oozlof aen 
den lang / 300 dat hem fijn Dpanden zeer fijn vꝛonwe / en ſpꝛan langen tijd tegen 
na waren / dat hy fijn Beeren ende Aid⸗ haer met weenende oogen / en onihelsdeſe 
ders ontbood / dat zu hun berepden ſouden en kuſteſe / ʒoo datſe in onmagt viel / en hu 
om tegen. fijn Bpanden te ſtrijden / t well hieffe betendelijk op / en machte groote 
zu Deden: want Beatris de Coninginne dꝛoefheit / ende beklaegende malkanderen 
zeer graot gink / zoo riep hp fijn Moeder zoa dat d' Edelelen met hem weenden. 


Hoe de Koning oorlof nam aan fijn Koninginne, ende van t 


quaed tac Ma:abruneopgeflelt hadde tegen Eeatris. „ 


Be OO EY 


885 — ————— 
N Adus heeft Oꝛiant de Lonink ooꝛlofl weg menige mil / om tegen ſijn vnanden 

genomen aen ſijn Coningin en reed te ſtrijden / 1 vzoome fepten re 
— N . | 1 | 3 | aer 
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daer ili hier af wil zwijgen / om te komen dunket u goed / in zal 't Kind dooden in 't 
totcer Piſtorien: want Doen de lionink baren / ende ik ſal de Roning zeggen dat 
vertrocllen was met fijn Mepa / begoſi zy 't willens gedood heeft. Doen zende 
Matabzune quaed te Denlien tegen Bea⸗ | JBatabame: Ik Weet een ander dat on: 
tris / en Dede bp haer komen de Dꝛoct⸗ menſchelijker en ſchandelijker is den Co: 


vꝛou / zeggende: mijn Dꝛiendinne ili heb⸗ ning om te hooren / want gp fiet datſe 


beu hier doen komen om cen zake die in | zeer groot gaet / daerom denke ili datſe 
u ʒeggen zal / maer gy fult mn zweeren en twee of Date Rinderen ſal hebben. En 
beloven dat gu 't niemant ſeggen en zult / gp zult bo. haͤer gaen en pꝛeſenteren u 
il zal u dan veel goeds geben dat gp nim⸗ dienſt. Eu als de Rinderen gebooren 
mernieer gebꝛek hebben en zult. zullen zijn / zoo ſal il beſtellen zoo veel jon⸗ 
Als de Dꝛoet vrou deſe belofte hoozde ge Panden eerſt gewozpen / als zu Kine 
zende zy: fechterlijke Bꝛouwe alle Dingen, deren ter Wereld bzengen zal / en wp ſul⸗ 
moogòp mp ſeggen / in beloove u bn mijn⸗ len zeggen datſe van haer gekomen zijn. 
der trouwe dat nimmermeer menſchen Waeromme Wp dan mogen den Koning 
weten en zal / en zal als biechte zun. Ma⸗ ende zijne Deere te verſtaen geben dat 
tabꝛune zepde: gp weet wel dat Oꝛiant zy gemeynſchap gehad heeft met eenige 


mijn Sone Beateis getrout heeft ſonder Bonden / waer bn wy komen mogen tot 


mijnen w lle / ende heeftſe zoo lief dat hy onſer begeerte / want il heb een dien ilt 
teten noch dꝛinlien en mach / hy en is by de Kinderen zal geven / ende hp ſalſe weg 
haer / ende hp heeft dooz haer den Lande dꝛagen / ende verdoen / dat men daer af 
gꝛoote ſchade laten geſchieden / hierom niet meer en zal hooren. Doe zeide de 
Wilde ilt wel dat Wpfe hem verleeden Dꝛoet - vꝛou: Il ſal doen dat u belieft / en 
mochten en dan gefchepden woꝛden / ende dien raed zal ſcer goed zijn / en luttel zal 


dit zullen wn lichtelijk volbꝛengen; want men merken eenig quaed opſtel ofte ver⸗ 


zp een Kind draegt. Ende Bꝛonwe zende raedſchav. 
Hoe de Koninginne baarde ſes Soonen en een Dogter die 
| elk een tilveren Keeten aan hunnen hals brechten. ee 
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Ls den tyd voldaen was dat Beatris brou met de jonge Rinderkens / alſoo 
3 l. de baren / ſo dede de valſche Vꝛort⸗ Matabꝛune en zy onder haer bende wp 


geſtelt hadden / die nochtang door mira⸗ bedrukt / zeo datſe in onmagt meende te 


culen bewaert Worden doof Gods ge⸗ komen van rouwe. En als zy een luttel 
heugenthept. Als de Dꝛoet-vꝛou geko⸗ bekomen was / badſe dat zy haar doch 


men was / zoo dede zu Matabzune halen | toonen wilden dat zy ſepden dat upt haren 


die un al de jonge honden gereet hadde Lighaam gekomen was. Ter ſtond wers 
om haar veꝛraadſchap te volbzengen / en den haar getoont zeven Rlepne honden / 
Doen baarde Beatris t° eenen tijde ſes waarom de Moninginne zeer meende / en 
ſchoone Soonen en een Dochter / die aan ſloeg boor haar herte / en badt genade 
baten hals brachten elk een ſilverc keten) van der misdaad die zy niet gedaan en 


waar aan betoont werd de Edelhept der adde. Maar Matabzime fpzak nogtans 


meerder / maar de valſche vꝛonwen ble⸗ haar altijd ſpijtelijli toe / ſeggende: Gp 


ven in haar opſet om de goede Roningin ongevallig Wijf / men zoude u met regt 


ter dood te bꝛengen / en als Matubzune verbernen / om dat gp ontfangen hebt 
zag de feben Rinderen / zoo liet zpfe wech van eenen hond. Beatris zepde Moder / 
dꝛagen met eenen Mammenier diefe Daar nopt en pepsde ili dit / nog ten is öon niet 
toe gebracht had / en nam ſeven Klepne geſchied / daarom en Doet nin niet meer 


honden dieſe daar toe berepd had bebloed / ongenoegten aan dan in hebbe / maar 


en leptſe onder de Roninginne of zp 5 heb lof die t al Regeert / want hy 
gebaart hadde. En de Dꝛoet- vꝛou riep heeft wel macht mijnen andere menſchen 


met lupder ſtemme: Och Koningin! wat in beeſten te verkeeren / en dat hem belieft 


ongeval is u geſchied? want ili heb ont⸗ moet ons believen. Moe ging Matabꝛu⸗ 
fangen zeven ſtinliende honden die gp ge⸗ ne van daar / en de Dꝛoct-vꝛon wilde 
baart hebt / en Matabꝛune defgelijks om haar vertrooſten met gebepnsdee herten / 
haar te ſchamen / ſepde ool: Doet wech dit en gebepngde woozden en zepde: En bes 
fehandelijkk ſtuli / en doet de honden op dꝛoeft u niet te zeer dat u daar geen erger 


it veld graben / en ellt houde dit ongeval af en kome / want de Koningen zal daar 


bepmclijft/ op dat de Konink in ſijn cere af niet weten / en men falfe hepmelijk 


blpve. Beatris was zoo ſien van den | houden dat er geen ſchande af komen en 


zwaren arbepd / datſe op de vezraderne ſal. Beatris ſende / nimmermeer en zal 


die haar gedaan was niet cn dagt En alſſe de Ronin genuchten in mijn hebben / 


tot haar felve gekomen was zo ſende Ma⸗ en zal het mijn nimmermeer vergeven / 
tabꝛzune: 6 Ongevallig Wijf ! ſiet hier maar zal mijn laten dooden. En wildet 
de Dꝛoet · vꝛouwe die van u Lighaem ont⸗ hem believen / dat hu mijn liet leben in 
1 1 heeft ſeven honden / die ik wech een Klooſter om God te dienen in pe⸗ 

eb doen dragen / om te bedeclien de groote nitentie / ik zou penitentie doen / en ilt 
beeftelijke ſonde / daarom: ſegt nu en bez zoude God bidden om te verſachen fijn 


lid hier de waarhept / en ſegt ons of ap gramſchap die il fie dat op mijn is. Miers 


eenige con ver ſatie ofte geineenſchap hebt om bidde il ootmoedc lijn / en dat gp Loor 
gehad met eenigen hond Daar af die geko⸗ min wilt bidden om gratie te krijgen van 
men zijn / en wp fullenu zake verbergen. den Roning. Aldus Rreeg Beatris dzult 
Als de Koningin dit hooꝛde / was zy ſeer en dzoef hept aan alle zijden. | 


Hoe Marcus de feven Kinderen in een Boſch droeg, en lietſe daer 
liggen op lijnen Mantel, ende hoefe de Heremijt Helias vond, 


Nr dat de valſche Vꝛouwe haar verz | boorfepd is / zog riepſe haren Dienaar 
| raedſchap hadde bolbzagt / alſoo ’t 


5 — 


— 
9 . 


Marcus / en zende; mijn, vꝛind op het 


C 


ON 


ld 


mp een dienſt doen / en ook moet qp’t hep⸗ Eylacie arme K indeckens die vreugd 


melijk houden op u Hf, want de Hoz 
ningiune hevet gebaert vj. Soonen en een 
Dochter en die hebben aen haren hals 
ell een ſiilveren Weten ter Wereld gebragt / 
't wellt mijn dunlit groot wonder na: 
maels te Worden / en in een teelten dat zu 
in toekomende tyde mogte woꝛde Dieven 
ofte Moozdenaers / daerom zal iliſe doen 
ſterven in haer jonliheyt / op dat er geen 
meer ſchande af kome in't epnde. Mierom 
heb ili haer doen verſtaen datſe heeft gez 
baert zeven Bonden / die hebbe ikt Doen do: 
den: Dus neemt deſe zeven Rinderen op 
mijnen laſt / en gaetſe dodden / zoo dat 
men Daer af niet meer en verneme. Doe 
zepde Marcus / Dꝛouwe i ſal u begeerte 


doen / en van deſe Kinderen en zal geene 


laſt meer komen. En Marcus is op een 
aerd geſeten en hadde de Hinderen in 
ijn mantel / en 1 bupten de Stad 
in een Boſch / en in't midde vanꝰt add. 
ging hy van den Peerde / daer leyde hp 
de Rinderen alle ſeven op ſpn mantel / en 
als hy zag dat de Kinderen zo ſchoon wa: 
ren / ſoo kreeg hy medelijden in ſyn herte / 
en dachte dat zy ellt een Heten ter wereld 
gebꝛagt hadden / unt haer Moeders Lig- 
haem en de kinderen begoſten alle op 
hem te lachen / doe dochte hem dat zy van 
God verkooren waren tot eenige toefio⸗ 
mende dingen / en hy werd ontfermher⸗ 
tig op hun dat hy haer geen quaed wilde 
Doen / maar hy bevalſe der barmher⸗ 
tighepd Gods: ende fepde / 1 
O God almachtig hoe ben ik bez waart 
In my is vloeyende der Compaſſiv aarr, 
Om dees ſchoone K inderkens jonk van 
ö dagen, ̃exerklaart; 
Ik bidde Chriſtus die Hemel en Aatde 
Dat hy u by fyn’ milde gratie bewaerdt, 
Van toekomende leede en mishagen,“ 
En wil by. wonder brengen in plagen, 
Alle uwe Vyanden die u meende te doen 
N ſterven, . | 
En wikfe 


by Juſtitie ten vyren jagen: . 


moet derven - 
leet a | — 
Dat ik u moet laten God almachtig weet 
Al laet ik u ſchoone Kinderkensin deſer 
tyd hier, 
God almachtig fal u behoede mede, 
Als hy de Kinderen dede in blankent vier 
Des gloeyende Ovens in lyve en lede, 
Ende zal door zyn grondelofe goedhede, 
O niet laten bederven , al laeten ik uhier, 
Gods barmhertigheyt neme u in ſyn 
beftier, N 
En zy na defe u behoeder voort, 
Dan myn krygje nimermeer dangier, 
Want doode ik u zo doe ík valſche moort, 
Compaffie voorvloet myu alfo behoort , 
Al was ik om ute dooden in defen bereet, 
Dat ik u hier moet laten dat is myn leet , 
God weet. | 

Adieu fchoone Kinderkens ik en fie u 

nimmermeer | 
God verleen u voorfpoet, gezonden eer; 


Tot dat God verziet het is myn hertelyk 


En doe in u zyugoedertierenheyd blyken, 


t' Huys waert te ryden is beft dat ik keere, 
Gelaeten myn of ik u had gebragt feere, 
Maar neen. ik: Compaſſie moeſt boven 
firyken, 

Och Kinders God hoed u voor quaede 

| “ practyken , 
Der verraders en ook ſommige beeſten, 
Die mogten quetfen in eenige wyken, , 
Ofte hinder doen eenige tempeeſte, 
CY jonge bloetkens minnelyke Geeften , 


Die u misdede waer wel van herte wreet 
Dat ik u hier moet laten dat is myn leet s 


God weet - 


Princelyke God Konink der Seraphirvnen. 


Zend trooft defen Kinderkens by uwer 
minnen, . 
Die trooſteloos zyn hier van den haren 
Doet hem by uwer gratie hulpe gewinne 
Datſe t° uwer lof noch wonder beginne, 
Wonderlyk is hier gebeurt geweett in 't 


beleyen, 
Won⸗ 


NEN 8 


wangskens 
gekteert na 


Wonder tuygen myn 6 binnen dalder uyt. ooft 30 doen dooden / dan zal ir blůde fin 


ſpreyen g 
Dus klaeg ik uyt compaſſie in Hefden 


Dat ik u hier moet laten dat is my leed 


God weet 


en min leet zal gewzonen weſen. Woen 
ea en Matabzune van Marcus daer 


k af 3wijgen zal / om weer te fpzehen 
ban de bij. klepne Kindernens die in 't 


Aldiz nam Marcus de ſeven Kinderen Boſch lagen jammeripk weenende van 


| bie bp al omhelſde / en kuſtenſe aen hun honger. Maer by der gratie Gods quam 

er weenende / enig weder Daer een Bevemeijt / Belias geheeten / di 
ilefozt / daer hem Mata in dat Boſch Woonde. Ende als bp nu 
bume tegen quam / en vꝛaegde hem ſeg⸗ deſe zeven klepne Kinderen band alleen 


gende: o mijn vziend Marcus hebt gp Weenende van honger / nam hypſe en bes 
re wille volbzacht alſoo it u bebos wandſe in den Mantel / ende bzachtſe in 
len hadde; 300 zal il beſtellen als min fijn Klupſe / daer N en gee 


Boo Oriant komt/ dat hp fijn. Wyf fpijft beeft na (finder macht. 


Hee de feven kleyne kinderkens worden gevoed by Miraculen 


van eender wite Geyte gezonden van God. 


Ar de heremit deſe ſeven Kinderkeng 
geſpijſt en verwarmt hadde na zijn 


macht / niet wetende wienſe toehdozden / 


bad hy God eotmoedelijk zeggende: 
90 8 3 1 5 


| Die een bekender van allen zyt, 


En t' aller tyd een befchermer mede, 
Van den 5 dingen ter Wereld 


In r eerlle 5 door Moſes bede, 


't Manna in de woeſtyne by waerheden 

Om den Kinderen van Iſrael voedſel te 
geven 

Door u ontfermen, ſeide voedfel en vrede 


Op dat defe junge Kinderkens behouden 


't leven’, 


Fn datſe hier namaels (8 Heer verheven) | 


V mogen hertelyk fyn te dienen gewent, 


Dat bid ik u Heere, die alle herten kent. 


Soo gy Ò God Almagtig bewysde, 


Doen. By vof dayfend Mannen alleen 


(Vrou wen 


pyſde 
Dat elk verjolyfde zonder Kinders en 


Met vyf gerſten brooden ende twee vise 
ſchen, daer ryfde, 

Genoeg te boven , zoo dat elk prysde, 

Dat geprefen mirakel vol trouwen: 

Witt u glorieusheyt hier laten ſchouwen,. 


En. by gratie ‘voeden des N 


kleene. | 
Befchermtfe Almachtig God van rouwe 
ie niemant ooyt en liet in eenige weene, 
Die in u vertrouwen : my deert alleene, 
d' Innocent’ der bloeykens, behoudfe 
| ongeſchent 

Dat bid ik u Heere, die alle herten kent. 
Die Kinderen van Ifraels voor Pharao 

_ behoeden, 
Fn Danieli indekuyl deer Leeuwe voede. 
Die 't klaerder bevroede, wilt niet laten 
… bederven, a (vermoede , 
Deſe zeven kleyne Kinderkens , welk ik 
Die ik naekt hebbe gevonden in groote 


onſpoede, 
Die als de verwoede by na van hodger 
ſterve (erven, 


In dit wilde ſoreeſt ‘ontvreemt hunder 
Nochtans fchynefe van edeler generatie, 
t Word hoop ik t° uwer eeren en 'svyants 


doorkerven, 
Dusdanig ding gefchied felden ‚ten zy by 
gratien, (ſpatien. 


Uwer. Goddelyker goedheyt tot elker 
Aldus 5 God u gratie neder 
| ent 
Dat bid ik U Heer die aller herten kent. 
Vader, Soone, Heyligen Geeft, 
Pirnce der glorien EN. 
B ‚Dry 


— 
* 


“Dry Perfoonen , een God in glorien, mende dat u If ban u hind ontfangem 


‘Behoed dees vyf Kinderkens Hemelsre- had maer zy had ontfaugeu van ecüien | 


„ent; | dat ſchandelijk is / hier is de Dꝛoet⸗ 
Op ditſe u o zuyvere ciborie, ihzou die van haer ontfangen: heeft zeven 
Soo dienen datſe raken ter Cenſiſtotie, Rlepne honden / die ili hebbe doen wech. 
Des Hemels by u verdienſte excetent. [werpen / op dat mender niet meer of we⸗ 
Dat bid ik u Heere die alle herteſ kent. ten en zoude. / Bierom ſoud gyſe met regt 
Mat Gebed werd van God verhoszt / doen dudds emvrrbzande. En daer ‘wad. 


want by miealkél quam ii de küipſe ten de Prvetvꝛou un Matabznne um baco 


bitte Gente / haer kecronde tot kiinder⸗ logeng te ſterken. Als de draning dit yz 
keg: niet hare mammen / en ſoogdeſe de kreeg hy: grote dzult / en vzaegdt waer 
300 natinw lit als een Daedſter. Burn be⸗ ſhu if wag. antabzune ſepde dat zy 
kende de Hereinijtdatſe van God ni wag in bart kamer / en zy en: derft van 
den was / oin de Kürdetüengopbrugtu / elhaemte: uiet unt knen. Doe ging den 
waer af 1. daukte / en Dagelijks Roning met cen idder in de Ramer 
ſoogdeide Windechsongoerwitte Sento / en berr hpcheb Dierlijk. hade) ſrggende: 
dan ginliſe ten Watt. om voedſel Mit Eplatie wat grodter dzuli is mijn over⸗ 


duerde zoo lange datſe groot werden en de gekomen / beeft mijn Douwe zecuen 
Gepte bolgde in 't Boſch. En als zu gez ponden / tt is veel den breften. Siem 


Koen waren tot Rinderihhlie kemuſſe / e zijnd de eere / ein ſchaonhept der 
od maãakte hen de Heremiit klepne ok: Nouwe heeft mijn vezraden ) en bp: 
ken / van bladeren / en van andere diu⸗ / haer ben lit onteert / ter qurder ure ben. 
gen dat hy krijgen mochte. Ende zoo ili v eu liet myn God. 
gingen zuſpelen int Boſch / en vergader⸗ niet ver ffäen van mijn Bpanden 1 6 God 
de bzuchte om te eeten met hunne bꝛoode / wilt wijn heipen! Eplacle wie dat mijn. 
ende zoo werden zn opgevoed dooꝛ Gods Qaed / il en begerr by haer niet iuter te 
ie kal en neerſteghept des ib men en komen / die (hk foo ſrer beminde. De tilde 
ie hun deylde d. Alindeſſe die 
ning Oriant weder victörieus van de ooz-Bedde / daer hp wat fliep van dꝛzult en 
log. Als Matabhume vernam dat hare weemoedighept. En de Edele Vrouwe 


Soon quam / ging zy hein tegen / en hiet Beatris was in een andere Gamer die 


hem-Wellelom / en zy begoſt te Weenen, niet ininder rou en hadde. En tot hacer 
mn, haer quaed te volbzengen. aneh quam cen 2 
Soone zat wellekom / en zepde ik byrbli⸗ gedient hadde 


en zende dat de Wontng. 


de um zer dat il u ſie gefous komen met u gekomen was. Doe wordſe zeer ontſet / 
volk; Maer anders is mijn nen e. Be en vꝛaegde offer ook iets van haer geſcpd. 


was / en hy zepde ja: en vertelde hacr al 


Troning zepde wat iſſer geſchied? is myn dat de valſche Watabzüne den Koning 
| boo gelen hadde. Doe riep Beatris deerliſg 


Brouwe dood ofte hoe iſt ? zy zende neen: ge | | 
maar tt is ſchandelpker / zoo dat il t niet tot God Almachtig / ſeggeude aldus: 
derve opendaren om de leelpliheyd / en tis 8 God van Hemelryk myn toever laet! 


van dat uwen Wijbe misvallen is. 


alu Mienaerg weten t wel. Moe zepde | Als Vader bequame, e vrome r. 
de 4 


Lonink / ik heb liever dat ant mpſegt, Welk is de caufe? welk is de misdaed? 
Als een ander. Doe ſepde de Moeder / l Ofte vieleynigh quaed ? 


5 1 


K cplde d Almpeſſe die men hen der die bp hem was / hadde hem gerrne 
gaf. Gedilurende deſe tijd, gram. de Koe vertrooſt / rr bu ging legen op cen 


n. een Nena die hacer lange 


Dat tegen u of uwe Sone eert 
Buyten de betame, (ſchame? 
Gedaen mach hebben? dat dies ik myn 
Uyt myn lichame zeeve honde kome zyn, 
Waer by ik myns Heeren vriendfchap 
Fan hooger fame, 

Verlore hebbelacy ik weet wat ik arme 
Al dat.myn is enis niet dan Zware pyn, 
Ô Koſtlycke Carbonkel! Ô klare Robyn! 


Verleent my dat ik myn Mans vriend- 


ſchap gewinne, 
Dat bid ik u 1880 6 der Hemelfcher Ko- 
minginne. 
2 jeſũ Chriſti! opperſt dee gebenedyt, 
Die vertoſſer zyt 
Endè om ònfe 2 heb geſtort u bloet, 
Dies wy verkregen ſpoet, 
U gebenedyde Moeder s Hemels jolyt, 


Kreeg droefheyt in't herte als volle bloet „ 


Deos ben dc welvroct, | 
__ Ik bid u Heere door minne· gloet, f 


Diegy tot ons waerthad:, dat Na 
cad de vriendfchap myns Mans mach 


Sonden, 


Af waffchen wilt, die nooyt dede ontſpoet, 


Door's Vyands bedriegen, Ô Vader ſpoet 
Dat bid ik u minlyk doot u vyf wonden, 
5 Gods treſbor, des Werelds trooft be- 
‚vonden, | 
Zyt myn Advocaet; en ik u vriendinne. 
Dat bid ik u Soone der Hemelfche Ko- 
ninginne. | 


j Alfoo waer sg gy door u pro- 


U Moeder hebt vertrooſt (pdoſt, 

Op den Paes : dag doen 87 u hebt ver 
toont, 

Glorieuſelyk verſchoont, (erooſt, 

Voor de Vrouwen en Apoſte len onger 

Nochtans elcken kroogt, 

Die u met haer aenrdepen ongehoonts 

Ik onweerdige Dienareſſe van wootden 
kleyne, 

Roepe u aen alderhoogft gekroont, 


| Dat gy myn wilt verwerven Reyn ge⸗ 


perſount, 
De gratie myns Mans i in eren alleen . 
Want ik naoyt peynsdé onweerde a leer 
Ofte ongelyk te doen met hert of fine, 
Dat bid ik u Soone der Hemelſehe Ko- 
minginne, 
Prlncelyk Prince der Engelen fchare, 


Wilt myn bewaren, 


lx ſtel my onder u belcderminze voors 
Spreektnóth inyn-woort:, « {varén: 


t. Mywaerds zonder (parent, 

Gy kent mijn ontſchuldig ; die mekt ac*. 
_coort, 

Myn bedde nenhoort, 


Vertrooſt myn Chrifti in myn 1 5 


Want ik dedruekt ben ten eynde van bes 
zinne, (Cuivginne, 
| Dat did ik u Soone der Hemelfêher Ko- 


Hoe de Koning Oriant ſynen Raet dede vergaderen , 5 “om té 


weten wat hy doen zoude met ſynder Koninginne, die ónrechte- 
Iyk van fyn Moeder Matabrúne wás beſchuldigt. 


Hg na dede de Roning ſijnen Baet 
Vergaderen / Geeſtel hk ende we⸗ 


reldlijlz . Il heb ii al Doen lio⸗ 


men om minder Nouinginne wil / want 
m is geſend dutſe gelegen is van cenen 


weed van u / en van u geren / oo fat 
h u zeggen 't goeddunken: van ond allen 
van uber Roninginne welke men zepd 
ontfaugen te hebbe bij. Bonden / Joa bid 
i datſe hler ſterven en zal / want 't ig mo- 


Hond als men haet op lept / daerom zoud gelijkt dat in haer ffacy eenig Beeſt geko⸗ 


il my ſchamen haer te houden in mn ges 
ſelſchap / daerom wilt mijn nek t beſte 
d aden. Voen was daer een wijs Mane 


men is / die haer dees overdaet gedaen 
Argent ite 0 . esch dier 
tſchuldig 7 enoolt 


ente zy de 


BViſſchop / die 8 was om t woord n. Edel Lichaemn dan beft bp: at geruſt na 


tedoen / die fende beet N cod sian l ls. 


Part 


5 
\ 


Er 


EE 


Giecom dukt mijn bp uwer waerdig, Wercld. Doen benoten de Leeren batfe 


hept dat gpfe niet en zult laten dooden / gevangen zoude blijven als den Biſſchop 


maer zultſe doen bewaren in een cevlijke|upt-gefproken hadde / ende doe werdfe 


plaetſe / en geven t Becht. God op / die gevangen gefct in een eerlijke plaetſe / 


een oprecht Hechter ig / want de waer⸗ daerſe van twee Bidders gedient werd 
heyt zal noch wel openbaer woꝛden. Dan als een lioningüme. Ende als Mata⸗ 


deſen Naed was de Koning 5 en: bzune verhooꝛden dat den Biſſchop alſoo 


de was hem zeer beljagelijk / want bp den de uptſpꝛake gedaen had / ver ſpꝛaliſe hein 


Koninginne zeer beminde. Doen ſtond ſchandelhjn met fellen Wooden. Miet te⸗ 


cen ander Widder op / die zeer. ficaffelijk min de twee Bidders lepden Beatkis zoe⸗ 
zepde: Peer Koning wildp dit Wijf la: |celijk in een ſchoone Hamer alg gebangen 
den leven / die u zoo geooten ſchande aen: eu zu zepden haer hoe al den Hard geftoos 
gedaen heeft? indien zy altijd gevangen ien was / en hoe haer den Couing bevꝛijd 
blijft / 300 en meugtop nimmermecr an: gadde van der Dood / en hoe hy belaft 
der wijf nemen / en 300 ſoude het Roning⸗Jadde dat men u eerlijk dienen ſolide. 
rölte blijven zonder ooit ban a Hieram ] Mochtans bleeffe jammerlhhn weeen 
Want zp het wel verdient heeft / alſt blijkt de / en beſlodten in haer kammer / niacr 
zoud gpfe Doen verbernen / dan meugdp zy gebood dikwils totten Honing hem 
een ander trouwen / daer gp uwen dzun dankende van der gratie die 


alg die Roninginne beſchuldigen wilde: altoos bear hem te bidden. En zoo bleefſe 


Mn Beeren/ of ſchuldig waer de Bood beſlooten totter tijd toe datter een van ha⸗ 
300 heb ili belooft ende noch beloove Dat rer ſes Soonen in goeder oudbept zijnde / 


ik na haer Bood nimmermeer ecn ander Helias geheten / die haer verlaſte upt ter 
Wijf trouwen en zal om geen goed ter! gebaugerufje. EN 


Hoe de Heremijt de feven kleyne Kinderkens doopte ende - 


boe een Matabrunen Jagers die vond ſpelende in 


* Bofche by de Kloyſen. Ge 


— 


. | bp hacr bee 
mede vergeten zult. De Roning en pꝛees | wefen hadde / na der grooten overdacd 
Dien Naed niet / maer befloot en zende: die men haer over zenden / en zu beloafden 


— 
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dat hy weten ſoude van waer zy quamen. was / en untbood hepmelijl den jager / en 
| Ee ® 3 | ſepde / 


Fepde ö mh vzlend! il en wide om geen zuimmermter geben Iden. Bp fepbe: 


noed of ili hadde deſe tijdige gehoort / Il zalſe dooden na uwe wil / ende gp zult 


mer wildp mijn vnendſchap hebben / zoo] wel weten dat het waer is. Doe ging 


— 
„ 


ö e ſpiegel voor ons: want men gaet 


7 


5 *. 
* 
ord 


dooden / en iſt dat gyſe niet dooden en wilt / 


ö * t gebod van Matabzune nam de ja: 


niaer vtrmaledijd moet hn zijn van Bod | 


i zulten haer de ketenen afdoen / ende 
„ bzelgenſe Matabzune tot een lidteeken 


Ji gingen in het Baſch / ende quamen in 
ede Wlupfe Dact de zeven Rinderen Woon: 

- Ben met den Heremijt / want den Heremijt 
was bidden in het naeſte Dorp en had me⸗ 


neenn nag een van u geſellen die go wilt / Matab me met diulen ſinne tot hem die 
met u / gp moet deſe zeven Rinderen gaen zu de ſeven Winderg hadde weg doen dꝛa⸗ 
| | gen om te dooden / dat hy niet gedaen en 
in zat u ter ſtond doen dooden / en iſt dat gp [| had dooꝛ ontfermhertighept / wacrom by 
het doct/ il zal u loonen / en gp en zul hem bepde fijn oogen uptſtak. | 


Hoe de Jager Savari, door t gebod van Matabrune; ging vm 


te dooden de feven Kicderen, en hoe zy in Swanen verkecrden. 

derkens / wp en fullen u geen quaed doen. 
oe namenſe Baer de Hietenen van den 

hals / en zoo haeſt als zyſe afgedaen hadde 


D ger Savarl met hein zeven mannen / 
onnne te doode de zeven KRinderen / en deſe 


Jager quam in een Moꝛp daer zy ſagen / zoo waren de Rindere in een oogeblik Lees 


groote vergaderingen van Volk / en ſp gin⸗keert in Witte Swans / by de toelatingt 
gen derwacrts / en vꝛaegden wat daer te Gods / en vlogen in de Kocht / ontrent 
doen was? en haer werd gefepd dat men het Boſch derrkijh erde jammeriijn roe⸗ 
ging ten Brou verbꝛanden bp Becht / om pende / waer ober Davari en fijne geſtl⸗ 
dat zy haer Wind gedood had. Doe ging len zeer verſchelt waren y en vielen in ond 
Bava van Baer / en dagt om de Mooꝛt | magt / en alg Zy opſtonden beefde zy van 
Bact hu on geſonden was / om te dooden groote vzeeſe / en zepde: (iet, 
de zeven Kinderen / en ſepde: Siet hier een 8 God die alle diugemten gronden dove 
Wat is hier geſchied, wie wetet be diet, 
erbꝛanden dit Wijf / om datſe haer Kind Dat deze fes Kinderen ayn’ in Swanen 
gedood heeft / wat oogdecl ſouden er⸗⸗ verkeert;ʒ⁵. (wier, 
bepden / dooden Wp deſe zeven KRinder⸗o Valfche Matabrune verraadfter doute 
V gebonden heb / heb⸗ Door u hebben wy grobt verdriet 
bende ell een filvere keten aen den hals? Verdient, want wy Gods toorn hebben 
verms ert.. 
Det wy ooyt hier quamen om te doen 
o God de machtig wreekt dit valſcne vere 
TAA. on 8 En ds, 


Die haet cenfg quaed zal doen. Als de ja⸗ 
gers geſien hadden de Juſtitie die over de 
Vꝛonſot gedaen werd zoo ſenden zu: Pn 
en willen de Rümderen niet misdoen / maer 
Van Gods kracht, dieby ꝛyner macht, 
Dit laet gefchien om ſanderlinꝑe ſaken, 
Gods hooge magentheyt groot geacht, 
Dit lijden doen focht van eender dracht, 
Seven Kinderen gtbooren is ons Z waer 
te maken, e ee e 
Send u hand op verraderye quaad. 
de genomen cen van de Kinderen / am |Ò God Almachtig wreekt dit valſche ver · 
fet brood te dꝛaͤgen dat men hem gevenn rad... 5 
zoude / en de Kindtren begonnen ſn⸗⸗ Al ware onſen herte in fonde verfteent, 
merlijlt te rorpen van vervaerthent. Doe God heeft ons verkteent, dat wy hadde 
gende Savari / eu ved vaert u niet MRin⸗ gemeent; Te 


öqtſe dood zyn. Dit dogt haet alle goed en 


2 


Hier moet wat won lers in zyn ged apt, 


Ol OC OG — S. — 


Te volbrengen jn dees Kinders kleene, 
Fy u: \latabrune, ons herte vereent, 
U imisdaad ook beweent, die will hebben 
verkleent, f 
Dit Edel bloed, wy en zullenſe niet mi- 
neren, | 


Ketenen / in centeeken der waerhept / ent 
de zepden dat de zevcnſte vrrlooren was / 
waer af Matabzune zeer uptſinnig werd / 
maer om peps te hebben booden zy hart 
zoo Beel.te geben als de Beten wacrt wad / 


(ceſſeren, waer af zu wat te bꝛeden was. Ende 


5 Opperſte Majeſteyt wilt hunnen druk fals Matabume de Retenen hadde / 300 


Enop de beſchuldinge van deſe misdaet, 

& God Almachtig wreekt dit valſche ver- 
_ _ raed, (Prince 

Princelyke Vader der hoogfte 

Pecs jonge Kinderkens weder veraude- 
___…renlaet,. n 

Ende wy. bidde unu met hertelyker Me- 
morien, . e 

s God Almachtig, wreekt dit valſch ver- 

raed! 1 a: 

Takt ong ban hier gaen / want wp 

hebben lier te lang geweeſt / ‘wp en heb⸗ 


ben niet dan ſes Hiuderen gevonden / en 


al. waren zy le vendig bier / wpen zouden 
haer niet misdoen. Maer om Matabꝛu⸗ 
ne te am! wen zoo zullen wp haer bzen⸗ 
gen deſe ſes HRetenen / en zeggen dat wp de 


zevenſte verlooren hebben in den weg, al- 


Dug zijnfe Wedergekeert tot Matabzune / 


ende zepden dat zy de zeven Kinderen ge luttel ſilbers / 
dood hadden / eude zy gaven haer de zes hadde gegeven. 


antbaodſe ecn Sold ſmit / en Dede daer 
‚af te maken een Map. Alg de Gond- 
ſmit een Beten in't vner gelent had om te 


Glorien pꝛoeben of het goed fil ber waß / zoo werd 


De Reten zoo zwaer / en woeg meer dau 
alle de zes Retenen te ſamen deden / waer 
af hn feet verwondert was / en gaf de an⸗ 
5 vüf kietenen fijn- Dꝛouw te bewaren: 
in haer koffer / want de Meren die geſmol⸗ 
ten was / die was zwaer genoeg vooztwer 
zulke Rappen als Matabꝛune begeerde 
te hebben. Soo : machten hy twee ſilveren 
Nappen van Deft Reten / en bp behielt 
den eenen Hap niet de andere bijf: heter 
nen die hy behielt tot eenen tijd die van 
God gefet was / foo gp hooren zult: En 
op bracht Matabzune den eene Hap,” 
nde zu wonderde hacer dat hp had mas 
gen malten joe een gꝛoote Pap van zoo 
luttel ſilvers / als hacr docht . dat zy hein 


Hos de Heremijt wederom quaartot fijnder Kluyſe 


Au de kinderen verkeert 
1 Awítts Swanen / zoo quam De Here⸗ 


met ſijnen Peteren. 


waren in] Site waren / dlfaoberheert zpdenuß 


e Gods / mauer het was haet onbehent. / 


maer zy vondenſe niet / dies zy dꝛoevig 


mijt weder tot fijnder Rinpſe met den nochtans vetblijden hy hem in 't acnſien 
migen Helias / zy en bonden de andere zes van de Danen natuurlijk / eu hn gun 
kinderen niet die zu daer gelaten hadden / nader bp hacer / en zu gquamen hein fees 
waer af zi zeer te onvꝛeden waren. Ende ſteren / en hy gaf hacr Bꝛood dat hyhad / 
Perenap;t ſocht aen d' eene zijde / en de jon⸗ en hy ſtreeliſe over lum Wijf Oe Natuuren 


gen Helias aend andere zijde / alt Bog die hem dat dede doen / en alſoo hier ge⸗ 


doo al den dag lang tot den avond toe / ſchzeven is / zoo’ ging deſen lilcpnen Leo 
as haer alle dagen beſoelen / en dꝛoeg 
waren. Des moꝛgens vꝛoeg begon den haer het Bꝛood dat hem gegeven werd 
jongen Helias ſijne Bꝛoeders / en Suſter om Gods wille Als de Heremijt vernam⸗ 


weder te zoeken al weenende / tot dat Gp: dat hy din wils afin dat Mater giug ſpelen 
bp een Water quam / Daer hp: zag zes 


5 hy den Beremijt dat hp gevonde 
zeg ſthaaue Swauen die * | 
| 5 


— 


fhoone Swank dat fijn Spacer Jen 


ſpꝛekelijne bnendſchap beweſen. Dtſen te maken / en ten dienſte Sods te ſtel⸗ 


Belias wag ſchoon ende jonl / ſterki ende len. En dit was des Beeremijtg menin⸗ 


gratieug / cu Daer en quam uiet een Beeri ge tot er tijd toe dat hem den Engel 


in 't Boſch hy en vervolgdeſe met naloo: boodſchapte dattet God anders met hem 


pen / hu was ooft van goede zeden / 300 dat geoꝛdineert had / alſoo het namaels wel 
de Heremijt oꝛdineerden om hem Pꝛieſter ſcheen. „„ & 


Hoe Matabrune valſchelijk dede bewijſen dat de Koninginne 
e hadde misdaen met eenen flond. * 


DE Beatris fat als gevangen / En ik en weet geene man als nu ter tijde, 
maer niet te min / altoog loofden zy Die myn Recht beſchermen zoude zon- 


God. En Matabzune ſocht altoos liſt der vermijden, 1 H 
om haer ter Dood te bzengen: Ende zp | Maer aen den opper{ten Godt roep ik ge- 
- machten toe bp giften eenen valſchen Kids naden , 


der geheten Macharius / die zepden dat o Heere ſeſu Chriſti die kont ontladen, 
Beatris hadde bekent geweeſt van eenen Alle bedrukte herten die roep aan dy, 
Dond / van dewellie zp hadde ontfangen | Ootmoedelijx, en. wilt my niet verſmade 
even Wonden / en datſe opgeſtelt had Maer door u grondelooſen goedheit (tact 
en Koning te vergeven met fijn Moe⸗ my by, r 
der Matab ume. 't Mell de goede Bzou⸗ Op uwe Rechtveerdigheit betrou ik my, 
we noopt en hadde gedocht / want zy Want elx onſchuld is vbekent in flechte , 
hadde haren Heere foo lief als oopt Dzous | En twyffel niet Heere gy en, ple vry, 


we haren Man deden / waerom p haren My goedertierlijk helpe i' mijli rechte. 
Man geen ongelijk en zoude hebben wil⸗ O God die door u goedheit den Geeſt! 


len doen. Als de Honing hooꝛden deſe Van den jongen Daniël verwekte alder- 


valshept van deſen Fidder / was bp bet-| Om Suſanna berreeſt, (meeft, 
toopnt en bedꝛoeft. En boven deſen / zep:| Van der dood, mits haer onſchuld te be- 
de Macharis: In begeere cenen Kamp ſchermnnn 
te flaen. tegen ale de geene die dit berant⸗ Die openbaerlijk geleyt werd, vaert wel 
woozden willen. Wacrom de Ronink den keeſt, 1 

meer verwondert / ende vergzamt was In 't Recht beſchuldigt in z waer tempeeſt 
tegen fijn Dꝛauwe/ die al onſchuldig Ter Dood geheeſt, … … (fermen, 


wag / en ʒwoer by God dat hy haer doo⸗ Van twee valſche getuygen zonder ont- 


den zoude / zoo vezre alg niemant boo Van de Sonde des Overfpels, gy horde 


hacr Rampen wilde. quam daer baer kermen, | | 
een Dchild-knecht / en zepde Die tot Bra⸗ En zonder Daniël ten onderftanden, 
tris / hor de Roning gezwooren hadde dat Soo waerlyk als gy weet myn onſchuld 
hy haer zoude Doen ſterven / waert dat nie⸗ och ermen, : | 
mant Rampen en wilde tegen Macharis. Soo behoed mijn Heer voor ſchanden, 
Alg de goede Roninginne deſe woozden Soo waerlijk als gy deſtrueer de de vyan- 
gehoozt hadde / was Zy bp na Dood gee den, „ .,echte, 
ble ben / tu begoſt te roepen. van Suſanua, en bracht in Doods ges 
Waer ik my wende of kere t' alle zyden So wilt ook want t Iyt al door u handen, 
ln en heb eylacie niet dan druk en lijden, | My poedertierlijk helpe tot mijne rechte, 
Die my beſtrijden, é weet wel Heere mijn God waerach.- 
Seohardelijk, ik fle wel ik ben verraden, tig: he 


—— — 


— 


, 
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Dat ik tegen mynen man voordachtig, 


Ben befchuldigt klachtig, 


Onſchuldig, 't wek u alleen is bekent: 


Ende myteverantwoordenen ben ik niet: 
machtig , | 
Sonder u rechtveerdige hulpe krachtig, 

Die ik ben verwachtig, 

Sho wel als Suſanna, Ô hemels Regent. 

U Godlyke oogen te mywaert went, 

Ende wilt my bermhertelyk aenſien, 

Soo dat ik mag blyven ongeſchent, 

Ende dat my myns Mans gratie mag ge- 
ſchien, . | 

Dat bid ik u Heere ootmoedelyk: 

Verloft my uyt dees verraeds hechte, 


Goedertierelyk Helpen tot mynen rechte 
| Prince. . 
Princelyke Prince aller Princen Princſer, 
Wilt my behoeden, 6 Heere der Heeren 
En my bevryden van dit dangier, 
Op dat ik mach blyven in myuder eeren, 
Befchermt my minnelijk voor 's vyands 
vlechte, | 


Ende wilt 6 God: om uws lofs wille te 


vermeeren, e 
My goedertierelyk helpen tot mynen 
rechte, i ke 


De Schildknecht trooftenfe foetelijk / 


ende hu ſchepde ootmoedel ij van haer / 


ende Beatris bleef altoog in haer kamer 


Ende wilt my 6 Heere door u gebien,! gevangen / tot dat God haer verloſte. 
Hoe de Engel den Heremyt te kennen gaf, dat de zeven Kinde- 


ren die hy gevonden had, Kinderen waren van den Koning Oriant, 
ende dat hy zynen Peter zoude zenden omde waarheyt te toonen, 


U heeft God verhoozt % gebed van 
Beatris / ende heeft geſonden ſijnen 
Engel upt ten emel / om t'openbaren den 


Meremjjt dat de ſes Soonen / en een Bag: 


ter die gp gebonden had in it boſch / wa⸗ 
ren Rinderen van den Honing Griant / 
ende Beatris dieſe van hem ontfangen 
en gebaert had t' eender dꝛacht / naer 
de quade Matabꝛune / en de BDꝛoet vꝛon 
gaven hem te verſtaen / dat zu ontfangen 
had van eenen hond / ende de Swauen die 
de jonge Helias dagelijks ſpijſet / zijn 
fijn vijf Bzoeders ende Suſter / alfea 
verkeert / doe Matabzunes jager Savari 
met fijn geſellen / hun de ſiiveren ketenen 
van hunnen hals namen / gelijk Pelias 
heeft Ende dat hp ſoude zenden den 
jongen Belias / om te bevegten den val⸗ 
ſchen Nidder die t'onrecht beſchuldigde de 
goede Rolinginne fijn Moeder / bp inge: 
ben ban Matabume heeft Beatris doen 
deoden / ende de ſeven Winderen mede / 
welke Matabꝛume / heeft Bcatris doen 
gevangen houden rb. jaer lan / ende hp 
zal fín vpanden verwinnen / ende fijn 
Vzoeders ende Suſter zullen namaels Wez 


der komen in hun Menfchelijke foꝛme / 
en van hun zal komen een gzoote bucht. 
Alg de Engel dit al geſepd had / zoo heers 
de hy weder ten Remel / ende de Heremht 
bleef half upt ten geefte. Ende als hp we⸗ 
der bekomen was / riep hy den jongen Mes 
lias die van 't water kwam / ende had den 
Swanen bꝛood gedzagen / als hp dage⸗ 
lik dede doo; ingeven der naturen / ende 
vertelde hem al het gene dat de Engel ge⸗ 
ſepd had / ö mijn Peter ik en wiſte niet, dat 
ge van zoo Edelen bloede gekomen waert 
als ge zit / ende in ſoude u met recht ecren 
als van Gods wegen / ende uwe Edele 
vꝛienden. Doen zende de jongen Hellas / 
wat nieuwer tpdinge hebdp gehoozt 4 
Doen zepde de eremyt: Gp zult we⸗ 
ten mijn Heere mijn bꝛiend / dat de En⸗ 
gel van den Bemet mp heeft gebootſchapt 
dat gp zijt een Zoone van den Roning 
Oriant, ende van der Edelder Koningin, 
ne Beatris. Ende tt is nood bp den ge⸗ 
bode Gods dat ili u ſeggen zal al 't ge. 
ne dat bp mp bevoolen heeft. Dus ſul⸗ 


dy weten / dat u Moeder u alle ſeven t ſa⸗ 


mien ontfangen heeft van den Roning 
C f IG Grlant / 


. 


Ottant) ende baerde u t eenemaal / maer de Koning gezworen heeft te Doen dooden 
de quade Matabzune by der hulpe van de u Moeder / iſt datſe niemant en bind 


VBꝛdet-vꝛouwe / alg gn enberu anders vijf die vooꝛ haer kampe tegen den Ridder om 
Broeders) ende u Suſter ontfangen waer haer recht te bewaren. Pierom (ft ge⸗ 


ſchied van Godeg wegen dat gp daer foud 
gaen. om te beſchutten haer recht tegen 
den valſchen Nieder / ende tegen alle 


van haten lichame / deden te verſtaen ges 
ven dat zy gelegen was van zeven hon: 
den / die p te voren darr toe berend hadden 
ende u Moeder en wiſt ooh anders niet: 
Want Matabzune gaf cen van haer die. 
naerß u zeven Kinderen dien zu beval te 
dooden / maer van onfermhertigheit tet 
bo u lieden in 't boſch al nackt om van f uwe geflachte zal komen een bzoonmt 
ú 


zult victorie hebben / ende zal verloſt woz⸗ 
den uptter gevanktenis / cude geſtelt in 


ager te ſter ven / op de ſelve plactſe daer Neer / geheten Godefrop van Billoen / 


* 


ucerſt vaud. Ende daer na hoozde Mu; die daor zijnen kracht winnen zal 't Land 
tabzme ‘tijding: van it lleden / ende. zy wan Icruſalem / ende ander Landen / 
fand van haer vollr onru te dooden / mart om te verbzepden den hooge naem Jeſu A 
3p-en venden doen mact ‚U vijf Bꝛoeders ende de Lorplige Wet Gods. Als den 
ende u Suter dien Zy hun ſilveren Re⸗ ſongrn Pelias die wijd: ende geleert wa 
teug namen van hunnen hals als gp ook by den ingeven Gods / gehoozt had alle 
hebt / ende terſtond waren zy verkeert bn] de woozden van den Eereimijt / 300 ſtel⸗ 
den wille. Gade in Swanen / ende vlogen de hy hem in den Sodlijken wil, ende 


neffeng t boſch in t water / en zijn de gee-| berende hem om te zien zijn Mader ende 
ne die gp dagelijkg t'eeten gaet geben op Moerder. Ende zoo ging hu tot zijnen 


% water! maer zp zullen in toekomende) Dader ende Moeder gekleed: met blades 
tijden weder verlieren in hum menſche⸗ ren, barvoets/ bloorg-hoofs / ende ernen 
Ilie nature“ als zp ke vooren geweeft beb: ſtol in zijn hand om te beſchurren zun 
ben: nog om dee baorfepde detraberpe miocder om dat men weren zouden het 
300 dede u Bader / u Moeder fetten in cen untrakel dat God bp hem vertoonen boll⸗ 
evalkenis / daar zy in is geweeſt rv. de / ende bp nam ooꝛlof aeu den Beremijt/- 
ſaren lank. En nu heeft Matabzune gee fende zepde dat hy doch alle dage wude te 
daen met gelde dat een Hinder van uws eten Dagen de Swanen op 't water Ten 
Baders hof Macharis- gebeten / heeft | de goede eremht beloofde zijne Peter dat 
gefepd datſe zoude bekent/ ende ontfan⸗ te deen, ter tijd doe dattet God anders, 
ln hebben ban cenen hond / ende dat u ozdmeerde. Hier na vertrok den jongen 
Moeder zaude hebben vergeven willen | Geliag te Lllefoꝛt / volbzengende het gee 
uwen Bader ende Matab nme; waerom vod Sodes. f 


Hoe de Koning Beatris voor recht dede: komen. 


en dag quam datde Koning Bea: a odtmoedelijkk den Roning op bepde 
D tris ter Doop: vee ooꝛdelen zoude / en⸗ hacr linle:n / hein biddende genade / zoo 
de hy dedeſe untter gevangenis bꝛengen / Deerlijk dat alle de Heeren ontfermen 
haet te ontſchuldigen in zijn tegenwooz⸗ hadden op haer / ende byzonder de Ro⸗ 
digheit / van t geene Baer zu af was bes ning / die aenſagſe met grooten raus dat 
ſchuldigt van den Ridder. Ende als zy hy nau gefpgelten en konde. Doen gee 
daxer ſtond vod; alle de Uildders ende Deez bood de Honing den valſchen Hinder te 
ren die Daer vergadert waren / zoo goe· ſeggen in zijn tegennoozdighent dart beft 
8 7 8 . * f 8 n fi me 


dieſe beſchuldigen met onrecht / ende as 


meerder eeren dan te vooren. Ende unt 


mede bezwaerde. Cerſtond zende Ma⸗ niet belijden en wilt / ſu zal dorn ſterven 
charis als eenveʒrader: Meere il hebbe u een ſchandelijke dood / ten zy dat pant 
geſend ende ili blijver. bp / dat ik haet ge⸗ u vecht beſchutte. Veatrisß frpde Moer 
ſeiſchap heb fien hebben met ernen hond / re in Weet wel dat in niemant: binden en 
waer af zy gebacer heeft / ende Daer naer, zal die mijn recht zal helpen beſchutten / 
heefiſe mn hepmeljk feuijn willen geben; nochtans sweer in hier Boog u allen / dat 
om u te dooden / ende u Moeder Mata. ili onſchuidig ben van allen deſe ʒalten / 
bine / dat if niet Boen en Wilde. Moen ende is Bod waerachrigh / zoo en heb il 
zende de Woning: VDꝛouwe gu werd hier dit fchandelijn wern: noont gepepſt dat 
Iuacrlijk veſchuldigt / wat zegdp op dit men mp over ſepd tegen u eere. ende de 
ſtuck : zegt de waer hept / gp en zalt niet mine / dude in klaeg den Almachtigen 
ſterven / maer ik ſal u in een Rlooſter doen God / ende gee hem de wake van mij⸗ 
om te betetren u zonden / en God vooꝛ] nen bpanden die mp valſthelijk belie⸗ 
u ende mp te bidden / ende (ft dat gp t gen. n | 


_ ‘koe hy den Povruer met zynen ftock ter aarden ſloeg, 
| ende den Verrader ook in der Zalen, 


at As al vergadert in des Konings zepde dat de Roninginne een goede Bꝛen 
.. VV of om te verwijfen de Ronin⸗ Wag / ende dat menſe t'onreeht wilde doen 
ginne ter dood / oo quam daer den jungen ſterven. En als hem Melias zoo hoozde 
Hellas des Ranings ende der Uoningin⸗ fpseelten / quam hy hem omhelſen. Boen 
nen Boone / die etnen ſtol had in 00 lepde hn hein ter zalen daer men raed hiel / 
hand / hebbende groot betrouwen in God duer menig bedzukt man was om Beas 
om te beſchutten zin Moeder Beatris. tris. Ende doen quamen zy oon om te ſien 
Ende als hin quam bp de Paozte van den wat Hellas maken zoude / die fcheen te 
Have / daer band. hu een man die hem zijn een wilt man / en quam binnen bp den 
vꝛaegde / wat hy ſachte Doen ſrpde hy: | Koning die vzaegde wat daer was? en 
ili zoeks den valſchen Widder Macharis / en men fepde hem dattet een jongen was / al 
hy meende met hem te ſpotten / ende fepde [nackt die na Macharis vꝛaget / ende fepd 
in bent / ende terſtond florg hem Hellas dat hy hem wil bevechten / om te beſchuͤt⸗ 
met zijnen ſtok ter aerden / eude Dact gumn tend 'erre van de Koninginne / die hy zen⸗ 
een Wienaer en Links hein / intynende dat de te wezen zijn Moeder Ap zepde de HRo⸗ 
hy zot was om dat hu zoo gekleed was / ning / ik zie wel ten is maer een ſot. Doe 
ende beſpotten den geenen die geflagen zepde daer een Ridder: Meere in heb hem 
was / ende zepde dat mien met geen ſatten nochtans wijſthr hoozem ſpꝛehen. Doen 
ſpelen en zoude / ende Reltas troſi hem dede de Bening Legen wat hy ſochte / ens 
Klocke lijl upt des dienaers handen / ende de hp zende: il ſoelie Macharis / ende hn 
zende laet. um gaen / Warte il en zal niet werd hein geweſen / doen ging hy hem na⸗ 
ruſten / (ls en heb mm gezoken ban den der / ende fepde : Ap valſch bezrader eude 
valſchen Macharis / die vonrecht beſchul | antrou Midder ilr roep u te kampe / ende 
digt de Koninginge mijn Maeder. Ende terſtont gaf hu Macharis eenen ſiag met⸗ 
00 was er een die hem zende / dat; Ma⸗ ter vunſt dat hn ter aerden viel / ende ſoude 
charis was in de Zale / ende belilasgde hem den hals afgeftoken hebben / had hy 
BVeatzis vaoz den Koning met gꝛoot mis: eem met gehad / maer h werd unt ſijnen 
Daed dat hen dochte valſch te zijn / ende handen 5 waerom veel 8 
| | € a | zepden 


E 


gepden dattet wel beſteed was / vm dat hy (Zag hy ons met ontfermhertighent / ende 


foo ſchandelijk de goede Beatris beſchul⸗ 
digt had. Ende als de Koning Macharis 
den vupſt · ſlag zag geben / zoo zepde hn tot 
Hellas: Mie maeckt u zoo hoen dit te doen 
in mijn pꝛeſentie ? Doe zende hp : O Heere 
il ben hier gehemen by den gebode Gods / 
ou te zeggen der waerhept van der zaken / 
en ban alte ftulthen daer gp hier te recht 
om fit. De Honing zepde: Doet dar / Dez 
liag zepd / ili ſalt ſeggen. En terſtond ging 
hy tot ſijn Moeder / die hy daer zag ende 
ombelgde/ende zende? mijn beminde en gez 
rechte Moeder / en hebt niet meer dꝛoef⸗ 


hept in u herte / fact baren u Weenen want 


ttt zet u bg der gzauen Buds weder in gez 
neuchte helpen / ende zal doen blijken dat 
pꝓpy valſchelljk vezraden zijt van de geene / 
die u cere met reele ſouden bewaren ende 
beſchutten. Als dit de Koning hoozde / 
was hy zer ver wondert / denliende in 
hem Zelben: Siet doch nu ecn telien van 


God Almachtig. En al die daer ontrent 


waren bleven zeer verwondert. Ende Bez 
liag blijvende bp zijn wooꝛden / ſepde al⸗ 
dis: Mijn Heere mijn Bader / ik doen u 
ſelier lil weten / dden gu Iet bewaren 

f Muatabzune tt Moeder / mijn Dou Moc⸗ 
der / die zwaer ging dan mp / ende mijn 


Broeders / ende van mijn Suſterken / 
sm te gaen ſtrpden tegen u vpanden. ! zoo: 


Kreeg u Moeder zoo gꝛooten npt / op mijn 
‚ Brou Moeder, dooꝛ Gulp van der Dꝛoet⸗ 
brouwen, ende overdꝛoegen de valſchept 
die gp hooren zult / maer in der waerhept 
zy baͤerde zes Soonen / waer af ili een ben / 
ende een Moc iter / ende wp bꝛochten elk 
an onſen hals een Silveren Beten als on 
mp ſict dꝛagen. Als wp gebooren wa⸗ 
ren / Dede zy ons wech dragen in een klepn 
plaetsſe / ende nam zeven kleyne honden / 


ende Dede mijn Moeder ver ſtaen dat zyſe 
gebaert hadde / t Welk zy ooft meende dooꝛ 


de gꝛoote pijne die zu hab. En zy had bes 
volen een van haren dienaren ons te doo⸗ 
den / maer doen hy in it boſch quam / aen⸗ 


Het ons daer naekt leggen / zonder ong 
eenig quaed te doen. Daer na waren wp 
gevonden van eenen Peremijt geheeten 


Helias / die ong minlijl dꝛoeg in fijn klun⸗ 


fe daer hy noch woont / ende verwarmde 
ende voede ong na ſunder macht / ende dee 
de fijn gebed tot Gode / dat hy ons zoude 
mogen opbzengeu. Doo quam daer bp 
miraculen een witte Gepte om ons te 


ſpijſeu met haren Melk dꝛie Jaren. Ene 


de daer na voede ong de Hereinijt merten 
bꝛoode dat hem om Gods wil gegeven 
werden. Ende op ecnen tid als wp ſaten 
ende aten wilde appelen in 't boſch / zoo 
band ons den Jager ua Matabꝛime / erde 
de wp hadden een ſveren Ueten aen den 
hals ’t welk hy Matabꝛunc ſeyde. Doe 


als de Heremht en in waren upt⸗gegaen 
om bꝛood / ende nooddꝛuft te bidden / zo 
quam de ſelve Jager met vijf andere gez 


ſellen / die namen de ſilveren Retenen van 


mijn vijf Bꝛoeders / ende van mijn Dufz 
ter / die terſtond waren verkeert in witte 
Swanen / ende zyn in den vpver / in 't 
boſch / ner ilkſe din wilgs bꝛood gegeven 
heb om te fpijfen / en ten ennde is gekomen 
d' Engel Gods / die deſe dingen heeft ge⸗ 
ſend den devoten Meremit mijnen Pete? 
reu / ende heeft hein bevolen van God / 


dat in op deſen ſelven dag zoude komen ate 


hier / om te beſchermen mijn Moeder / 


hierom ben in gekomen dooꝛ Gods bevel / 


om te beſchermen mijn Moeder / ende te 
beſtrhden den vezrader Macharts, die 
mijn Moeder heeft beſchuldigt van on⸗ 
menſchelhke ſtucken. Ende om de wacr⸗ 


hept van deſen ſuldy hen ende mp gevan⸗ 


gen ſtellen / ter tijd toe dat gp ontbieden 
wilt den goeden Peremijt / om getupge⸗ 
nis te geven van der waerhept, Doen de 


Roning Griant hem dus hoozde ſpꝛeeken / 


was hy noch meer verwondert / en ſpꝛalt 
tot fijn Roninginne / heart hier 1 


, 


— 


fand zy den Jager voozſepd weder / om 
ons alle zeven te dooden. Ende op een tijd 
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dimlit u van deſe Woorden $ Sp ſepde: ik vinden / maer in geef God en deſe ; 
… En weet niets; Want Doen l baerde / wag ling / die mp God 1 heeft hars 
ili zoo verloſt / dat il noopt verſtant of ge: vooꝛ mp te dechten / en in bid u dat gp hem 
voelen en hadde / maer niet te min heeſtſe | Doen zult als u Zoone / en hem gebe al dat 
wel of qualijk gedaen / dat ſalſe noch wel hem ban node is om onſe eer te bewaren. 


— 


Hoe de Koning gebood een Harnas te maken voor zynen 
„Zoone Hellas, oín te kampen tegen den verrader Macharis, 


ende hoe hy in 't BOSch quam tot den Heremyt. 


N A deſe Wooden die zy onderlinge O Moeder vol doodlyk fenyns by uwen 
hadden gehad / zoo Dede de Koning fchouwe, | 

in een eerbaer Kamer sctten fijn Ronin⸗ Brenge ik myn Koninginne in fouwe, 
ginne lovende God Almachtig. Doen My dunkt dat ik tot der dood verflouwe, 
vertelde hu al 't geen: dat hp gehoozt had Myn Kinders zyn in Swanen verkeert , 
van fijn Moeder Matabꝛine / waer af zu O Godlyke kracht! | 
ontſtalt in haer aengeſichte / ende lireeg Hoe mach yemantzo valfchzijn bedacht, 
grooten vaer / maer nochtang meende zu Verradery te ſtichten ende gekyf. 

rt te bedecken met haer valſchept / maer Daer eendræchigheyt behoorde te zyn 


de Koning en achte haer woorden niet / geacht: 
„maer hy gebood dat men Macharis van⸗Maer valfche tongen ende verraders ge- 
nen zoude / want hem dochte dat t al ver⸗ flacht, ö a 


raderpe was Daer na beval hy dat men Stichten difcoort tuſſchen Man en Wyf. 
een Farnas zoude doen malen na den lij⸗ tt Fy hebdy in 't bedde der tribulatien, | 
ve ban Hellas / die zoo ſchoon en ſtout Doen leggen , gy. verraderlyke natien, 
was / dat ell hem beminde mes goeder, Myn Koninginne die flond in mynder 
herten. Dit al gedaen zijnde / maelte de Aratien: N (nen, 
Honing gereedſchap om te jagen / ende Wreedelyk gedekt onder 't dekfel der tra- 
was zeer verblijo van deſer tydingen / en⸗ Die geneuchte, fo laes tot elks ſpatien, 
de vertrock hepmelijk tot ten Heremijt in Behoorde te hebben zonder perturbatien, 
t Boſch / on ſelve te hooren de waerhept Met my als haer herte tor eender funda- 
van 't geene dat hem de jongeling geſepd . tien 
adde. Als hy den Beremijt gevonden t Fy meer dan fy, *tzy denkig vermane, 
had / vertelde hy hem t geen dat hem de O Heere verzeeft my myn onrecht wane, 
jongeling geſend had. Ende De Were-| En gy;edel: Beatris my rout dit bedrijf, 
mijt zepde hem weder den tijd ende dag Denkt dat verraders val ſcheyt t' allewba- 
dat hp de ſeven Ainderen gebonden had nen e e, e 
in ꝛt boſch / ende al datter geſchied is / dat Veel leets bedryvven, vreugt zy uyt plante. 
heeft u den Jongeling geſepd. Boen Sy ſtichten d. ſcoort tuflche Man en Wyf. 
kreeg. de Roning geeoten rouwe in fijn) Gy weet wel opperſte Gad vermogen, 
herte / om ’t gzoot ongelijk Dat vp zijnder loe ik. gedaen hebbe by valſche bedrogen! 
oninafnne 300 langen tijd gedaen Had: Die u y. aenbracht zyn valſebe logen, 


de om de vezraderpen / ende fepde: ‘JUS vergeeft my mijn onwet: nheden 8 
0) berweeiitge beuinde vrouwe, | Uyt-my felven en heb ik nooyt gelogen, 
Noe ſoude ik u in eenige vouwe, Al heb ik 't by valfehen rade geplogen, 


Genoeg doen door de groote ontrouwe, Ik bid u om gratie met meniger bede, 
Daer my verraderye toe heeft gebracht, Ik wil geerne beteren mijn wreede ſede, 
1 1 C 3 Tegen 


ARE 


0 


. ° 


Tegen u &, God met zielen lyf, 


I beklyf 


Miuke Heere de verraders im x Hf ende Sy ſtigten duscbet taſſchen man en Wyf. 


„led: 


Priggelyke Konink tet hoogffer-grven „ 
_ Verhoort; doch, myn bede met woorden 

YE, A tt (ven 
Wilt 't valſche verraders bloed verder. 


Want van hun komt nimmermeer heels | balfchen vrzrader. 


— — 
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Hoe de Koninginne quam u 


Koning ordineerde Heliàm 


Ts de Koning nu al de waerhept wuift 
van den Beremijt / zoo ſette hy de 
Roninginne in haet vznhept / in meer⸗ 
der eere ende liefde dan zy oopt was / ende 
3p mocht gaen Daer. zp: wilde als onſchul 
dig bevonden / waer af zu God almach 
tig dankte / ende al dt volk was verblijd / 
ende toofden God eendzachtelijk.: Daer 
na dede hu Matabzune gebangen leg⸗ 
gen / ende dedeſe bewaren van vier die⸗ 
naers. Daer na dede hu halen den vezra⸗ 
der Macharis / dat hy hem berepden ſou⸗ 
de om te kampen tegen zijne Sdoue WPe: 


\ 

N 
N r. | 
1 


Ende foe dzrkkelijn nam bp oozlef den 


opgevoed waren / ende doen 
quam bp wederom om te volbꝛengen den 
dag ban kampen / die geozdincert was 
tuſſchen der jongen Melia, ende den 
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teer gevankeniſſe, ende hoe de 


te bevechten fijnea vyand. 


liam / die van God gezonden was om 
te bewaren de rechtverrdige zakken van 


Beatris Ende hy dede ſijnen Soone 


verpenen als dat behoort, Ende Macha⸗ 
ris en was niet blijde om dat hy lampen 
moeſte / om dat fijn zaken valſch waren / 
ende om dat Beatris Lap gelaten was / 
ende Matabꝛune gevangon / nochtans 
hiel hu hem of hp gelijk hadde: Ende a 


dus quamen zy lende iu 't hamp· beld daer 


veel Beeren ende Nidders quamen / ende 
men dede inm bepde zweere dat ell menn⸗ 
de goede zakken te hebbou / ende doen wers 


den 


3 
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den zu ten. 
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volles ver 


Rampe geoondeelt / daer Geel,‘ Als gevangen; verleent der gratien lot, 
de om t epnde te zien / ende Van victorien mynen Soone in ’t gequel, 


gader 
de Honing ende Beatris warender ook) Den verrader te brengen, wiens valſch 


ende andere gzoote Heeren Ende aldus 


opſtel, 


reden zp in t perlt / daer Heliag zeer re Tegen my opponeert om myn di ffamatie, 
Lifte in quam met veel Edelen / ende met Gy heb hem my geſonden uyt liefden ſnel 
Rlorket herten / hebbende de gzatie Gods / Dus bid ik u Heere te deſer ſpatie, 


ende Macharis quam book Al vervaert / 
als bp zag dat elli zoo goeden herte hadde 
tot Helias: maer in een maniere van 
klochbept riep hp komt aen gp ber: 
waent jongeling / ik zal fien heden deſen 
dag wat u Kloeklept tegen mp vermag. 
Peliag zepde: Ap valſch vezrader in ben 
blijde dat in u hier ſien mach / want (h kos 
me dotmoedelijfs tot u in den name des 
Heeren / mits zijnen gebode / om mijnder 
Hoeder zalie gerechtelijn te behoeden / 


die gp zoo bezraderlijk beſchuldigt hebt / 
daer zal il aen u voldoen den wille Gods. | 


Noud zoo zijn zy vergadett / ende hebben 
de lancie geveld / de Peerden zoo ſterke⸗ 
lin doen loopen / dat den jengen Pelias 


den vezrader dede bupgen metten Peerde 


ter aerden / waer af Macharis zeer ver⸗ 
wondete was / ende zepde: Wa jonges 
lin wildy u jonkbept op mp toonen met 
macht / zoo zuldy dan gevoelen de macht 
van mijnen arm Peen zepde Delias : 
Fk ben des te vꝛeden / komt bep kloek: 
Ihk ende vꝛoontelihlt aen. ö 

Doen den fongen Peliag ende Macha⸗ 
ris hun lancien lieten ſinken / zoo meene 
de de vezrader bezvadelijk Gelfam te gee 
ralien / ende nam hem in 't onbedekt / foo 
dat hy hem een luttel quetſte / dat Daer 
bloed npt quam. Als Beatris dat fag / 


werd zy vervaert / ende bad God dat hy 


Baren Saone wilde bp · ſtaen / ende helpen 

hem die de rechte fake beſtreed / ende ſepde: 

Vader, Soone, Heylige Geelt, een 
waerachtigh God, 


Die victorie geeft den Kinderen van Iſ- 


raël, 
Tegen Pharao diefe onrechtveerdig hiel 
in 't flot, En ae 


Om victoriete krygen, fend hem gratie. 
Jont hem u gratie tot defer tyden, 


Dat bid ik u met knien gebogen ootmoer 


dig, | 
Door u paſſiè ende bitter tyden, 
Dat gy voor ons leet, om ons te verblye 
5 den, (bloedig, 
Aen den Heyligen Kruyce met wonden 
Wiens vierige Hefde uyt minnen gloedig, 
Novoyt riemant en liet blyven in tribu- 
| latie, ö 52 3 
ie in u betrouwen aanbaden ſpoedig, 
Ik betrouwe in u, ende bidde zonder ſa- 
latie, 
Om victoriete krygen, jond hem gratie, 
Ik bidde u ootmoedig, buygende ter 
aerden, (ken, 
Behoed myn Soone voor verraders tre- 
Die by rechtveerdiger cauſe nu gaet aen- 
veer den, f N 
Den Kamp om my te beſchermen van 
| onweerden, . 5 
O Heere en laet u hulpe aen hem niet ge- 
brecken, : | 
Laet den dan der confortatien op hen leke 
Soo dat hy verwinnen mach der verra- 
ders natie, 
Die contrarie myn eete ſpreken, 
Doet van inynen Soone vlien alle tur- 
batie. 3 
Om victorie te krygen jong hem gratie 
Prince. 
Victorieus Prince wilt hem gratie jonnen 
Alle die rechtveerdigheyt beminnen, 
Want alle victorie is in't Kruyce begon- 
nen, 5 (phinnen, 
Onder den Schild bedekt doch naer be- 
Mynen Soone Helias, Konink der Se- 
raphinnen, 
é Dat 


Dat bid ik dotmoedelyk in myn oratie, hem Heliag dus hoo: de ſpꝛeelien / zoo liet 
Hoe hem van bedrog des. verraders vin- hp hem noch leben. Moe quamen de gene 


: nen oe die Daer geozdineert waren / om tt recht 
Niet anders en begeer ik in de eerſte ſtatieſ van den Hamp te wijfen / ende zy weſen 


Om viddorie te krysen jont hem gratie. [boog recht Heliam den Camp gewonnen 
En van deſen ſteeli was it volk al ver⸗ te hebben / ende ſijnen vpant t onderbꝛacht 


wondert / die haer hoope hadden op den by der hulpen Gods. Boen zepde Herias: 
goeden Jongelink / maer God en wilde Doet den Coninn mijn Bader komen 


hem niet verlaten. Ende als Helias hem met mijn Meder / ende metten Heeren / 


gewond voelde / Dede hy als een edel Aid om te houten de vezraderpe van Macha⸗ 


der / als hu fijn bloed zag / nan hy een ris ende Matabume, dieſe opgeſtelt had⸗ 
kloek herte / ende riep: O gu vezrader! den tegen mijn Moeder / ende haer kin⸗ 


miendp mp zoa te vezraden / iſt u niet ge deren Aldus quam de KRonink en de Ro⸗ 


noeg dat gy mijn Moeder mepnde te bec: |ninginne in t Pp tk van den Camp met⸗ 


raden / maer mepnt haren Sooue ter dood ten Edelen. Doe bꝛaegde de Koninks 


te bꝛengen: maer ik hope u zoo te nopen O Macharis zydy verwonnen ? ende be⸗ 
by der hulpe Gods / dat ili niet weder geerdp u op te geeven in de hanven van 


lieeren en zal ende zy zijn op malltandeten nujnen Soone Bellas die my God hier 


geliomen / ende ellas flakk Macharis gefonden heeft? Doen zepde de vezrader 


den Helm af / en ontdeltte hem zijn hooft Macharis: Ja ík geeve imp op uwen 


Doen ſloeg hem Pelias metten zweerde Soon / ende ili weet wel dat noopt quaed 


dat hu niet een lit konde verroeren / ende ongewꝛolten en bleef / ende nlemant en 


Pelias keerde hem om en floeg hem ſijnen mach wederſtaen den wille Gods. Maer 
arm af daer hy t zweerd in had / ende als in bid u om genade / ende in zal zeggen 


de vezrader hem zoo haeft verwonnen zag / alle deſe veꝛzraderpe en de geſchiederiſſe / 
3oo gaf he hem op in Helias handen / en ende dan doet met mp uwen wille. De 

zende: Och jongelink ap hebt mp ver⸗Honing zepde: 't Is wel geſepd. Doen 
wonnen in gebe mp op in dijnen wil. En⸗ zepde Macharis: t Js waer dat Mata⸗ 


de il bezweer u bp den Almachtigen God bꝛune u Meder haer berepd met mp van 


dat gp mp zegt wie Bat gp zijt. Doen ſen⸗ t gene datſe gedaen heeft. Ende zp gaf 


de Hellas: In ben des Roninlig Oriants eerſt te verſtaen uwer Moninginnen die 


Soon / van ſijnder getroude Roninginne hier tegenwooꝛdig is / dat zu ontfangen 


Beatris / ende ben hier gekomen om te had zeven lilepne Panden / maer Weet dat 


beſchutten mijn Moeder / tegens u ende gelogen is / want zy bꝛacht ter Wereld 
al haer vnanden. De vezrader zeyde / och ſeven ſthoone kinderliens / ende beachten 


Edel Soon neemt mp gevangen / ende | elft cen ſilveren kieten aen den hals / maer 


vergeeft mp mine misdaet. Helias zepde Matabꝛime meende deſe te dooden / Boog 
6 valſche vezrader / ili zal ſien t epnde van een van haren dienaren geheten Mar⸗ 


uwen leven / ect wu upt deſen kamp ſchey⸗ cus / die dat niet en Dede / maer lietſe in 


den. Macharis ʒegde : In bid u laet mj | een hoſch / ſoo tu Soone geſepd heeft ende 
leven / tot dat in bekenne de waerhept van alſt Matabzune verhoozde / ſtal zy zelve 
der veꝛraderpen die u Moeder gedaen is / hem ſijn oogen unt / die noch blind is / ens 
ende haten Winderen/ ende ili zal u zeg · de daer na fand zy van haren dienaers om 
gen den Goꝛidſmit die de ketenen had / die die te dooden / maer zu en Londen maer 
uwe Vꝛoederen ende Suſter afgenomen ſes kinderen / die zy hart ketenen van den 
waren / als zy verkeerden nS wanen, Als halſe namen / ende erstand bereden ze 


\ 5 3 


— — —— 


perkcert waren. Daer na quam Marcus Verleent deſen Aeg blinden in! 9 


in Swanen / van deſe fed kietenen Bede) zende Veatris: in vergreſt u geerne van 
Matabꝛune een Nap malien / daer u de goeder herten / want in Weet. wel Dottet u 
Soudſmit wel meer af zeggen zal. Ende leet ig. Ende Doen gingen zy met harten 
dat ili fende dat zy u en u Moeder verge⸗ Soon Hellas / gebenedpdende God van der 
ven wilde / dat kenne ili hier boog u allen] victor ien die hy gehad hadde / ende oolt 
datſe dat niet en dochte. Ende als hem de | alle de Edel- vꝛouwen! met den gemeente 

Ronink dus hoozde ſpꝛeeken / Weerde hy maekten groòte feeſte / om dat de oni ik 


ende omhelsde vꝛiendelh de Roningin⸗en de Koninginne in goeder liefden ver⸗ 


ne / ende ſepde: Mijn lief in heb u gꝛoot on⸗ ſaemt waren. Ende bn den gebeden deg: 
gelijn gedaen / maer vergevet mp / ili hebt] Roninis werd den vezrader gehangen 
onwetende gedaen / dat mp leet is. Doen: aen de Gange / na fijn. ver dienſte⸗ Re 


Hoe de Konink Oriant dede halen den Goudfmit die d 


vyf filveren Ketenen gebracht waren | 


33 Kamp gedaen was / ende die Matabzune fijn oogen uptſtan / ende 
de vezrader gedood wag, zoo lieer⸗ als hein de Ronink ſag / vꝛaegde bp hem 
den de kionink ende de Koninginne ten waer hy aen de blindhept gekomen was / 
hove met haren Soone / daer hun gꝛoate Eplacp / ſepde Marcus / dat heeft mpu 
eere gedaen werd / ende wozden eerlijk Moeder gedaen, Waeroin ſepde de Kos 
ingehaelt van den Biſſchop ende ſijnen nini? hy zepde: Doen u ſeven KRinderen 


Stace / des anderen daegs hielt men Pꝛo⸗ gebooren waren / gaf zy mp die om te 
Fes ſie gener ael / God danliende. Voen dooden / ende dede u verſtaen dat u Edel 


hiel de Ronink open hof / met groote Toꝛ⸗ Roninginne hadde gebaert ſeven Wonden. 
nopen ende veel geneuchte. Naer deſe Pee⸗ Ende doen quam il in it boſch daer il fe 
fte werd gehaelt Matabzunes Goudfmit) lepde op mijnen mantel om die te 1 N 
om de waerhept te weten van de ſtlveren en zy ſloegen op mp dattet inp deerde / al 
Ketenen / daer hu eenen Map af ſoude zoude in mijn lijf verloren hebben / in en 
malen / ende de Goudſmit brocht bijf fils [hadde hun niet kunnen misdoen ende noch 
beren Retenen / ende den Hap die hem waſt mp leet dat ili daer toe gedwongen 
ober- geſchoten was ban de andere Beten / was / dat iliſe daer laten moefte. Ende 
ende gafſe den Konink / ende ſepde u Moe⸗ doen zy wiſt dat ſp noch leefden / ende dat 
der bzacht mp ſes ſillberen ketenen om te in haren valſchen willen niet volbꝛocht en 
maken eenen Pap / maer als il d cen Tie: had / zoo ſtaliſe mp ſelve de oogen upt. 
ten ſmelte / werdſe zoo zwaer van ſilver / Ende als hem Helias aldus had hooren. 
datſe alleen waeg tweemael zoo veel als ſpꝛeeken / had hy ontfermen op hem ende 
de ſes Netenen / waerom il den Nap met bad ootmoedelijk: tot God / ende zepde: 
de ander Retenen eerltjl hebbe bewaert in O klaer licht des Hemels gc ſichte, 
mijn hoffer / die in nubꝛenge / ende iſt dat Die een fondament zijn van allen lichte, 
ik hierom tegen uwe weerdigheijd miſ⸗ Als gever des lichts, hier lichtende k laer- 
daen hebbe / dat wil ili geerue beteren, De k 


36 | yk, . ‘ Den: 
Ronink ſepde: gp ſpꝛeekt wijfrelijk als een | Die den blinden op den wege gaeft ſyn 


etrou Man / alle dink is vergeven. Be geſichte, 5 (wichte, 
oninli en de Roninginne namen de lie⸗ Die fyn nooddruft bad by noods ge- 
tenen en kuſtenſe / ende zy bellaegden zeer | Want blintman arm man, ſeyt men eene 
hun arme Rinderkens / die in Swanen paerlij k,, (zwaerlhk, 


le 


Die oorfake is Heere am myns behou · 


2 Wen, REGEN ENEN 

En daarom is blind gemaekt gewaerlyk, 
Ik bid u ootmoedelijk Heer uyt tfouwen , 
Geeft hem (yn geſichte, loft hem van rou- 


5 WER, . ke ae 
Ix en twijffel niet Heere ten is in u 
Nus toont aen hem u Godlyke kracht, 
Op dat uwen lof worde vermeert, 
Want valſchelyk is def gebracht, 
Ter blindheyt, daer. hy luttel op fiad ge. 


< waêht, -… : 


Dus by gratie Heere verleent hem 't fien 
Dat bid ik ootmoedig met gebogene 


knien, 


zaet dan van der genade op hem douwen 
Ende doet de duyfterheyt van hem vlien, 


| Want de blindheyt komt by mynen ſchou- 
8 1 wen Ae n 
Geeft hem ſyn peſſielt, loſt hem van fou - 


wen. | ne 

Deugdelyk werk zamen deugdelyk 
Iloonen, | En 
Dus bid ik u Konink boven alle thronen, 
Wilt defen it gefichte weder geven, 
U Goddelyke kracht en gratie wilt hier 
“* toonen, 


Op dat hy mach fien om een verſchonen kj 


So hy voormaels dede vry los van (neve 
Wilt myn bede aenhoren Ôlevende leven. 
Ik zal u voort dienen in elker vrouwen , 


Na deſelve macht die my mag aenkleven , 
Dus bid ik u Heer ſonder verkouwen 8 
Geeft hem fyn geficht, loſt hem van rou- 


wen. 8 | 
Prince des hemels en der aerden mede, 
E bid u hertelyk aenhoort myn bede, 
Laet deſen blinden u gratie gebouwen, 
Ontſlaet hem aan denblindheyt ontlede, 
Die hy om mynent wille heeft, ſonder 
5 flouwer, ’- (wen, 
Op dat u glorie te meer werde onthou 
Geeft hem ſyn geſichte, loſt hem van 
rou wenn 5 


Lis Kals an gebed aum hadde / 


I noch toe te 


zao tekende yy Martus ogen wet ecuen 
kizupce / die terſtond by der gꝛatien Gods 
wel zag / waer af de Koning en al 't volte: 


hun verwonderde en dankten God nict 


Marcus. En Matabzune die gevangen: 
ſat / gaf den knegten die haer bewaerden 
300 Veel te dꝛinken dat zy in flape vielen / 
ende zy bꝛan unt / ende ging op een kaſteel 
Mombzunt gebeten / om haet te beſchep⸗ 


den vooz 1 ar dat zy zoꝛzgde haer 


en de knechten die aten bewaert 
werden Deerlijk geprmbt: 


Daer na bad Heliag zijn Vader dat hy 
hem wilde geben de zilberen Hetenen van 
zijn Bꝛweders en Suſter / dat de Koning 


Dede. Doen zwoer hy niet te ruſten / bo 
bp hadue gevonden zijn Bꝛoederg en Suſ⸗ 


ter / die in Swane becheect waren. Maer 


God wilde nu zijn magt toonen / want in 


het water dat om 't flot liep / werden ter⸗ 


ftout ſes zwanen geſien van al 't volk. En⸗ 
de alffe Helias ſag / riep hy terſtond ſijn 
Vader en Moeder / ende zende: konm hier 


en aenſiet u andere Rinderen mijn Bꝛoe⸗ 
ders en Suſter / die hun vertoonen komen 


bp der gzatien Gods in de Niviere ban: 
uwen Palepfe. Terſtond quam de Yoo 


ning met de Moninginne van de Hove / 

metten edelen om de Swanen te aenſien. 
Ende alg zy nu ſagen dat Weliag tot hun 
guam / foo maektenfe wonderlpke feeſte 


in 't water. Ende Hellas quam op den ocs 
ver / ende zu quamen by hem vlieden / en⸗ 
de hn ſtreekſe over him plupmen. Woen 


toonde Pelias de Swanen de ſilveren Re⸗ 
tenen / ende doe ſtelde zy him in oꝛdinante 


boor hem. En daer na dede hy den vijf 


Swanen de ketenen aen den hals / en ter? 


ſtond waren zy verkeert in haer menſche⸗ 
lijke forme / ende zoo bp miraculen ver⸗ 


toonden Baer (lij, Bonen ende een dochter. 


On de Koning en koningimee Iepen hacr 
Rinderen tegen om hun te huffe ende te 
oinhelſen. En als de fefte Swaen fag / dat 
zy Al haer menſthelijlte fozme hadde / eh 


1 


men om haer vezraderpe / 


By fet / om dat fin kreten gefinotte was / 
30 bedreef hp groot jammer / algof hu alle 
im plulmen uit getogen. zoude hebben. 
55 dit lzelias fag ſo weende hu ſeer ende 


melden met hem / maer Nelas tzooſteſe 
ende zepde / dat hy noch fonde wederler⸗ 


— 


ren ii zn Menfthelhkre fonne / elſoo de⸗ 
votelhk en foude bp Bod Leo; hem bidde. 


En mot deſe woozden waren de Koning * 


en de Koninginre wat vertzooſt. Ende zp 
namen de andere Lijf Kinderen / en Dzage 
tenſe ſeer eerlijn ter Nerkren / ende dedenſe 


dopen en de Dogter werd geheten Koſſs / 
ende de Tonen hebben nog namaelg gee 


"Hee de Koning Otiant zyd Ryk over gaf aan zynen 


— _Zoone- Helias, die hy dede Kroonen. 1 


Doen ſonder weder zeggen. In een teken 
dat mp 30 belteft / fiet de kzoone van den 
— töhe die ik op u hooft ſtelle / ende geefſe n 
als koning in tegenwooꝛdigheit van alle 

mine Beeren. Bellas zepde: in danke u 


Hoe de Koniag Helias 't. ſlot 


Vader / al en ben in niet machtig te regee⸗ 
ren dit Land / maer om dat u alſoo bes 


wilder niet bp Wezer. Mellas zepde / el - 
Heer Dader alft u belieft / in zweer bn 
der waerhept in en zal niet ruſten / in en 


heb ’t flat gewonnen / ende ik zal juſtitie 
doen over haer / die met gꝛooten onrecht 


ende ongel6k heeft wilfen verraden mijn 


Moeder ende alle haer kinderen. . 5 B 


Croot-Moeder was, ende hoe hyfe dede: verbarnem. 


zo nam hp met hem zooo. Beets 
boog ſchutters ende 2000. Glavien ſou⸗ 
der t voet volt / eu daer waren 500. Gras 
berg die waren geſtelt by oo edel Kidderg 


300 trok hy van H llefsozt en beleide t flot 
Mombzant / ende beftormdet ſo gewelde | 
lia dar hpẽt wan / ende daer binne quan. 
Ende de Koning Belfag riep dat elk wel 

toefage/ dat de valſche Matabzune ner 


N A datkbellag Weening gezoont was 


enontltev. Wit hoozde de quade vzoubos / 
endeliep op den toren van c flot / met wat 
vels; ende markte haer ſterk / en mepnde 
haer tebeſchermen ente beppen / watt 


de Bont overltep de toren dat hp Ma» 
tabzune heeft gevonden / ende hy gzeepſe 
ende wierpſe ter aerden en ſeide: Ap val⸗ 
ſehe vzouwe / hoe hebt gp afp» Noeder 
willen vezraden ende ong zo veel verdziet 
daeugedaen / ten waer ter eeren Gods ende 
9200 Doo 


Rao, deere des bloed daer ili van gelto⸗ (lt hebt wel boog God verdient / en iii bidde 
men ben / gy ſoud van mijn epgen handen dat bp 't mp wil vergeven en den dood die 
ſterven. Gon en miſt Matabzune niet ik ſterven moet / wil Heeren tot vergiffe⸗ 
wat te ſeggen / anders dan dat menſe lep⸗ niſſe van mijn ſonden / ende in bid u dat gu 
den ſoude tot haren Soone Ortant / maar t mp ook bergeven wilt / want in fiere 
Helias fepde dat zy hem niet meer fien en will el en vergeven umjn dood, Boes 
ſoude / en hy gaffe in de handen van fijne zepde Meliag: In vergeef u al mijn deel / 
dienaren / en dedeſe ſetten aen een ſtaen / ang 300 fuldp ſterven bp juͤſtitien / 
ende hout ende ſtroo brengen / om haer te bid God dat hy 't u vergeven wilt. Voen 
verbernen / als zu verdient had. Als nu werd daer hout ende turf om Matabzune 
Matab une fag datſe ſterven moeſte / zoo geftookt / ende het vuur daer in geſtenen / 
ewerpepnsde zy haer quaed met rouwe / aldus werdſe verbꝛand om haer misdaed. 
ade vip gellam en zepde: mijn kind in En als de juſtitie gedaen was / is Hellas 
bid genade / il ken dat in de Dood wel ver⸗ weder gekeert te Lilefooꝛt / ej 0 1 
9 


dient hebbe Want ik u Moeder valſche⸗ ontfangen wierd / ende Woeder te 
Ihen vezraden had / en ſepde dat van haer kennen datter geſchied was en ſepde: mjn 
waren gekomen zesen honden / maer zu Moeder verblit u / want gp zijt gewꝛolien 
haerde zeven kinderen / maar bp mijnen van de valſchept van Matabzune / die ilk 
valſchen wille dede iliſe ver ſenden om te heb doen verbernen om haer quaed. Doen 
dooden / maer God heeftſe behoed. Bokt zepde Beatitis / mijn beminde Soone it 
ſepde il / datſe had willen ver geven den Danke u zeet : Jeſus willee haet vergeven, 
Couink Oriant en mn / t welk zp nopten En na deſen bleven zu bp malkanderen in 
dachte / hierom iſt wel recht dat in ſter ve / goeden papſe / waer af t volk verblijt was. 


Hoc de Swaen, Helias Broeder, hem vertoonde in de 


N 5 € 
5 U 


E 


ladere, g 
Bid God dat hy my hoede van blamen, 
Want myn Broeder de Swaen naar God- 
lyker rampen, - 
Komt my halen in een ſchip dat hy heeft 
gebracht, En 
Aen 't Land daer hy ſonder befchamen ; 
Verbeyd, zoo gy fien mogt hoe hy wacht, 
Dus de Koninklyke Kroone , Vader hoog 


geacht, 

Die gy my van Lilefoort hebt gegeven , 
Die ftelle ik weder geheel in uwe handen, 
Ende in uwe handen, Vader verheven , 
Ik neme aen u alle oorlof die’t hoort of tiet 
Ter liefde Gods reyfen daer hy het gee 

bied. EE 5 

By de bewyfinge van myn Broeder de 


| dor bu Dane ende Moeder / ende fepde : 


ge waen, Bn Bid 
Ende ter geren Gods pyn ik te beftaen, 
me Dees 


\ — 


| Om my in eenige goede haven te leyden, 


Adieu Broeder; Adieu Suter; ackern ge 


Befchermen ons van ſchaden, endę van 

ſchanden, „ 
Ende den Konink van Lilefoort, en de 
Waranden, „ 
Myn beminde Vader, ende ook myn 


Dees reyſe, want ik my betrouwe boven 

maten, _ (daen, 

In God al heeft hy'‘myn Broeder in ge- 

Van den Swaen gelaten, ik hope hoch 
t’ ontfaen, | 


By kragt fynder hulpen trooft by maten Moeder, | 
dad heeft een licht in dees gedaente ge · Ende alle. myn Broeders, ende Sufter 
…_ laten, . voedere, . 


Wy nemen oorlof wélk is een droeve liet” — 
Ter liefden Gods'reyfende daar hy t gee 


de bi 41. 1 N 5 or 5 
Als Bellas dat deſepd had / kuſte bofe 


Daer ik ſynen weerdigen wille uyt cha- 
ricaten 
Een goede vruchte mach doen: dus wil- | 
len wy ſcheydlen. ___jalleende nam deerlijk oozlof. Doen dede 
Adieu Vader, adieu Moeder» ten beet | bp bzengen fijn bacnag ande filberen ſchilt 
geen beyden, daer in ſtond een dobbel gowden Krups. 
Doen quam & ant fijn Bader / ende gaf 
minde, „ (ſchreyden, hem eenen hoozn / ende fepde: Bewaert 
Adieu Vrienden gemeene, adieu mer wel deſen hoozn / want al de gene die hem 
Adieu al te ſamen die ik hier vinde, lupde blaſen / die en mach geen letfcl noch 
Hier mede ik my op de vaert bevinde. ſchande gebeuren bp der hulpen Gods. 
Ik beveel my in u gebed wat geſchied, Nu bid God ootmoedelijſi dat hpu gee 
Ter liefden Gods reyſende haer by t ge · be te repſen / ende weder te keeren met 
died. nad bzeugden ende met eeren. En de Swaen 
Geminde Broeder de Swaen ik ben riep zeer wonderlijk dap ofte vier repſen / 
bereot , _… _ (welt, daer zp al af verwondert waren. Boer 
Ik en twijfel niet de hooge Gods ge- | ging Sellag teeftond met al fijn vꝛienden 


_En heeft u dusgelaten by gratien bereet , na ’t water daer de Swaen was. En⸗ 


Om fonderlingen zake die hy allene weer de alg de Swaen hem ſag / ſpeelde hy met 


Ende dat gy mijn leydsman wefen zal: fijn bleugelen op, t Water / recht of hy 


Mijn hope ende wille ift vaft geftelt, hem wellekom hiet / ende hy gebenedijde 
In Gods wille ſonder eenige ceſſeren, daer de Swaen. Ende de Swaen nepgde 
Want fyn kracht is grondeloos ongeſtelt, hem metten hoofde ende dede hem revi⸗ 
Wil hy my helpen, wie ſal my deeren? xentie. Maer den tijd die van God — 

em 


Niemant, fgo Schrifture zal declareren, wag / en was noch niet verbult om | 
Hier op (felle ik mijn hope al, fte verwandelen in fijn: menfchelfjke oz 


De vyand noch menſchen en mogen my me / om eenige groote: toehomende zalie. 
f niet ververen, | De Koning en Roninginne beweenden 
Beletten van des my noch gebeuren zal: hun kind zeer / als zy haer Edel bloed ver⸗ 


Dus by der Goddelijker gratien toeval : wandelt zagen in eenen Swaen. Aldug is 
Ben ik gewillig naer mijn bedied „ [Beliag mn t Schip gegaen ende nam ooge’ 
Ter liefden Gods reyſende daer hy t ge lof ban alde vzienden / die zeer dꝛeebig was 


bdi ee. ren om dat hy weg repsde in vꝛeemde lane. 
Princelyke Konink in wiens handen, den by gelende van de Swaen. Doen ſtel⸗ 


Sten alle Provintien, Steden en landen, de hem de Swuen boo: t Schip / ende de⸗ 


Wilt : my bewaren ende den Swaen my · det blieten opꝰt wattr / alſo dat zy in oz 
nen Broeder Iten flond 3 vezre van Lilcfoozt / 15 


ſchermen de Wertoginne van :Biktoen/.| 


de pp gelende het Schip ban Wibier tot den F. Tande ban Jeruſalem. De tees 
Ane h ter plagtfen Die van God geoz⸗ g 
dincert was om te hebben een Wif / van de Roninkirthſt zoude beſitten na hem / 
enden ſchoone 1 he de derde waß Euſtachiuis / die een bzoót 
die zoude bosztbeengen dꝛie Soonen / waer Pzince was / maer geen Woning gelijk 


gf dan geſterkt zoude. worden 't Herſten de ander tbe / om dat hy geen enider 


gelaote/ watt af de eerfte was Godee} Bzoliwen beet fdogbe dan Ihn epgen 
ert van N na zoude ver. Mzoeder / alſgo dat her na noch zal verz 
heljgen ende bezitten, t. Moningtülk van klaert wözden n 


Hoe de Sue van Franckepberg valftheljk beklaegde Klit 


VvVeoeor Keyfer Otto d'serſte, in t Parlement te Nimwegen, ende 
bo de Ridder mette Swaen te Nimwegen aanquamm 
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1 netter Swaen helias / die bef 4 


fers al webnadtrt wag / zoo vertoon 
na Mimwegen bu dal Reyſer / em te a5 | 


hen de twee partpen Loor recht. Poen 
Dede De Gzave zijn zake open / ende beterg 
t. | | de Wertoginne onrechtelihk / ende zepde 
manien d eerſte Diens naemg / onder hem datſe had doen vergeven haren Man / ens 
houdende t Tand nan, Ardennen! van de dat haer Man was over See geweeſt 
Mut ende samen / adie biel: zun Narle⸗ | zonder weder keeren Date jaer Tantt / binnen 
ment te Nimwegen ende al die mrnelijk | Welfen tijden zy gebaert heeft een Doch⸗ 
gedaen werd / quam beo den Iepſer om ter / ende dat die tonrecht gewonen 
recht te hebben / zoo gevtelt dat den Gꝛa⸗ | was / ende dattet land van Billoen ge⸗ 
be dede Boog recht roepen vooz den Rey⸗ komen was bau zijn Vaderiilte Erve / 
fer de Bertoginne / ende hp wilde hacr. waerom bp zepde vooz⸗ zijn recht dat de 

onrechtelijk onterven / ende hy zepde vals⸗ Pertoginne niet en mocht behonden dit 
1 | | | Neertog⸗ 


Ss: 
5 


als volgt. Den kiepſer Otto van Al⸗ 


7 


de bꝛoeder was Boldewijn / die dat zelf⸗ 


hept ober haer, Nis nu den kaed des kep: 
den 


— vet am e- 
5 „ 


5 


Rr IC Ltike IC, ter IC er. DOS EED 
ö 1 


Nartogdom als voor haer damorke van 
baren Man / noch deggelijns . 


ter / als onrechtig oo ban deſen ertog 


dom / want zy onxecht is / dit wilde hy 
maer doen om het Hertogdom te beſitten 
als gerechtig oo2. van ſpnen Broeder den 
toginne, De Pertoginne 
pnzde zoo In beſti konde ende zu ont⸗ 
kendet al dat haer ende haer Dochter op⸗ 

gelept was / ende zy zende dat hp hare eere 


Man der 
ant 


gequeſt had / ende meende daerom recht 
te hebben van der ſchanden / ende ongelijk 


Nie hy haer oplepde. De liepſer zepde: 


VBꝛou defe ſchandelplke ſtucken fp zaken 
om u te dooden (ft dat gp Daer niet tegen 
en zijt / aengeſien dat hy't toonen wil. De 
Grave zepde / Heere in bewijs der waer⸗ 
bept zoo geve in mijn handſchoen om te 
wederſtaen ende daerom te kampen / dat⸗ 
tet zoo is 300 ili geſepd heb / waerom zu der 
Dood ſchuldig is / ende en mach t Hertog⸗ 
dom niet beſitten. Doen zepde de liepſer: 
Gp ziet wat gy doet waerom int hem niet 
wederſeggen en mach hierom ſoekt eenen 
Nidder om te kampen / ende om te recht 


te hoiſwen dat gy heim ontkent / en ik zal 


u dag en tijd geben on u beſte te Doen: De 
goede Pꝛoliwe zag al om / of ter pemant 
waer die boog haer kampen wilde / maer 
zu en vond niemant / hierom zocht 3p 


trooſt aen God om haer te helpen in haer 


reeht. Aldus waren de Gꝛave en de Iper 


= Nr er 


toginne ingevinge boozt ement. dog 


Kepfſers tot Nimwegen in Gelderland: 


alwaer de Edel Bidder. Helias t ſchepe 
aenquam / by gelepde van de Swaen / 
ende hn blies fijnen horten die hem: fijn 
Bader gegeven hadde / zoo dat zy t alle 


— 


2 


te komen / ende de Pertoginne zag hem 
ook Konten / doe vertelde 3p haͤerder 
Dochter eenen dꝛoom / ende zepde: O mn 
liebe Dochter hoozt: Beſen nacht heeft 
mp gedocht dat in dingde tegen den Gꝛa⸗ 
ve / ende dat ili verooꝛdeelt was ter doed 
te verbernen / maer daer quam een vlie⸗ 
gende Swaen / die water bꝛacht om 't 
vper te bluſſchen / ende uptter water 
quam eenen Difch / dien oncfag men olſt 
dat elk een beefden / daerom in gewobe 
dat defen gidder mp zal verloſſen van der 
Dood. Ende Bellas gꝛzoete heuſſelijk 
den Repſer / ende de Repſer hem weder / 
hem vragende hoe hy daer gekomen Was. 
Doen zepde ellas: In ben een arm Bid 


| VDoen - ontboed hy den Widder EN peru 


der van avontueren om u trouwelijk te 


dienen / haddp mijne dienſt van doen. De 
Repſer zepde: zydp cen Widder van avon⸗ 
tueren ? zoo hebdyt hier gebonden / want 
fiet hier de Hertoginne van Billoen met 
haer Dochter die heeft de Gzave van 
zanckenboꝛg beſchuldigt met een oncer⸗ 
lk ſtul / zondig genoeg ter dood / ende 
om haer jonge Mochter t'onterven / ende 


{ft dat zy niemant en vind die vooz har 
kampt, om haet recht te beſchermen te⸗ 
gen hem / dien den kamp peroepen heeft 
vos: al dit volli / zoo moet zp de dood ſter⸗ 
ven / ende t Nettogdom van Billoen ſal 
den Gave taekomen: hierom indien gu 
beer haer kamp wilt / en gp den Gꝛa⸗ 
ve verwint / Zoo zal il haer Wederom bea 
delijn ſtellen in haet erve / ende gp zult 


hebben haer Dochter ten houmwelhn. Alg 
Helias den Riepſer had hooren ſpꝛeelten / 


aenzag hy de Mertoginne / die hem docht 


hooꝛden die by den Repſer waren / ende 


te zijn een eerbare Dꝛou / en zag de ſchoon⸗ 
hept ende weſelhlihept van. der Bochter / 
die hem wel beviel / ende bad den Uepſer 

dat hp alleen wat ſpꝛeelen mochte met de 


zp zagen ten venſteren upt f en een Swaen 
een Schip booꝛttrelikende / Daer: Pelidg in 
ſtond wel gewapent / alg een vꝛoom Hide | 
der toebehooꝛde Als hen de Kepfer te lan⸗ Wertogfnne / dat hein geſchiede / doen nam 
de zag liomen was hy verwondert; want hp de Hertoginne alleen ende zepde: Dꝛou 

hy zag terſtond de Swaen metten ſchepe iſt dat u belieft / 300 zult. gp mp zweeren 

Wederkkeeren / deen er de Ridder unt was. de rechte waerheyt / ende il zal heden een 
De F A getzou 


getron Dienaar weſen in u fate. Sp pe | 
e 


de: OEdel idder / ik zweer u by den lez 
bende God dat ili u de waerheydt zegge. 


Doen zende Wellas: Douwe bp den eed 


die. gy mp gedaen hebt / zydn niet ſchul⸗ 
dig deſer zaken: Doen zepde ſp neen ik 


— 
* 


God moet nimmer meer mijn ziele ontfer⸗ 
men / Heb ili t ont gedacht daer ik mes 
de beſchuldigt ben. Doen zepde Welias: 
Dꝛou 300 hebdp dan gevonden cen am⸗ 
tpfoen die u ect bewaren zal / ende i zal 
deſen dag uwen bpand t'onderbzengen, 


Hoe Helias kampte tegen den Grave van Frankenburg, 
1 | die ny verwon., Se, | 


Ne edel Bidder metten Swaen quam 
D weder totten Repſer / en fepde : Peere 
Doet komen ten perlie den genen die deſe 
Dꝛou beſchuldigt om die te ontteren ende 


te doen dooden / want ik ben bercpt tegen 


bem te ſlaen. Ende als hy dit gefend had / 
300 quam de Gave / en zepde: Vꝛiend / 


wat begeerdp? gp toond u zeer moedig / 
dat gp u zoo geerne wilt onder winden 


een zake die u niet aen en gaet. Welias 
zende / ſiet daer mijnen handſchoen / in 
ieveren u om de eere Gods ende om de 


mimie van die Edel Dꝛouwe / gp ſult de⸗ 
wat een Ridder van avontu⸗ 
ken doen Ran. Ende de Gave nam den 


ſen dag 
handſchoen / ende terſtond werd den 


Kamp geſtelt van den Reyſer / die een eed 


van hun bepden ontfing / ende vꝛaegde 
wanmeer zy lampen wilden. Doen be⸗ 
geerde Bellas den dag terſtond / dat hy 
eonſenteerde / ende den Gzabe en dozſtet 


niet ontfeggen van ſchanden / en t perl! 


werd gereet geinaelkt. Moen quamteiede 
Kampioenen / ende ellas nam fijnen fils 


veren child metten dubbelde krupee / ende 


— 


de Szave quam ook wel voozſien / ende 
daer waren tegenwoordig de Repſer ende 

n teren ende de Nertoginne ende haer 
Hochter ende noch meer ander met haer, 
Ende als de Hertoginne ende haer Dodi): 
ter zagen komen baeten Tramptoen De: 
Yam) zoo baden zu God dat hu hem bel: 
pen wilde / ende bictorie verleenen tegen 


| Baren vpand / na haet goed recht. Doe 


jamen zy aen malkanderen / dat zn bep: 
de hun lancien bzaken. Endoe vochten zy 
metten zweerde / ſo dat hem de Gabe niet 


die rechtel 
Pellam dat hu hem tijd gave am met hem 
te ſpꝛeken / dat Meliag dede ende de Gꝛaue 


van den halſe en nam hem zijn 3) 
ter hand. Alg de Gabe hem verwonnen 


meer beetweren en mocht / mar de bꝛome 
Hellas haopte altujd in God / als de gene 
j kampte. En de Gꝛabe bad 


ſepde / o edel Adder believet u geeft peps / 
en mach ili tot munen rechte komen / (ft 
zal u mijn 


zeide Helias: mepndp dat il t verraed⸗ 


ſchap zal volgen dat op opgeſtelt hebt? ilt 
liet mp lieder ontleden van lit tot lit / hier⸗ 


om en zegter niet af / want van my en ſul⸗ 
dp geen ontfermen hebben / en ik beloof 


God die mp geſonden heeft / dat in de her⸗ 


toginne verloſſen zal / van alle verraderije 
op dezen dag / en trouwen haet dogter te⸗ 
gen uwen wille / adien verweert u lijf. Doe 
ſloeg de Gꝛave Heliam ap zijnen rechter 


arm dat hem 't zweerd ontviel. Als dit Pes 


lias zag / ſpꝛong hy van ſpn paerd ter aer⸗ 
den / en nam den Gꝛave en wierp hem met 
magt ter aerden / en bzal hem ſpnen ſchild 
t umts 


ſag / gaf hy hein op / en fende : Edel Ridder 


in roepe genade / en om Godes wil beſchut⸗ 


tet mijn lijf / in ſal u mn Tant geben : Wes 
lias fepde: O balg verrader! dus en ſtudn 
unt mijne handen niet komen / maer ili wil 
wꝛeken De edel Pertoginne / en haer doch⸗ 
ter. En dit ſeggende / verhief hy ſpn zweert 
dat hy den Gꝛave genomen had / en ſloeg 
hem den keupn van der hoofde / ende ſloeg 


haer doch ter dit ſegen dankte zu God / dat 


bp haet kampioen victorie had gegeven. 


het — 


dogter geen metten lande van 
Ardenen / dat zeer vꝛuchtbaar is. Doen 


hem den hals af. Als de Beetoginne ende 


* 


Toe Helias trouwde de Dochter van de Hert oginne, em da hy 
EN den Grave verwonnen hadde in den Kampe. 


| Dos de Edel Helias den Gzave bet: daer groote geneuchte gemaent was in 
2 wonnen had / zoo gꝛoete hn heuſſelpi vecl maniere. Ende aldug beeft de Ridder 
de kepſer Otto / die hem eerlpk omfink / | mette Swaen 't Bertogdom ban Billocn 
vn daer na groete hy de Edel Nertogirme / gekregen. En als deſe feeſte en geneuchte 
die hem zeer Bauke van 't gene dat hyge⸗ 13; dagen geduert hadde / zo nam de Pere 
dacen hadde boor haft. En teeftond quam | tage oozlof aen den Repſer / ende dede heni 
de Repſer tot den Hertoginne / ſragende / manſchap als dat recht was / ende ver⸗ 
Peonweikt geve u wedetrom u land / ende trocken ſo te ſamen na Billoen. Maer alg 
telle u wederom in u etre ſonder eenige hy onder wegen quam / zoo vand hy beel 


Doe fepde zu: Ik dann u Deere van dien | borg / die hem zeer vzeeſlijn beſpꝛongen / 
180 nu gese in weder mijn land Billoen / om te wecken de Dood van den Gzabe / 
die dat eerlijk gewonnen heeft / en Daer tet | maer hp ſteide heur vꝛoomelihl met ſijn 
geve ill hem mijn Dochter die nu vooz⸗ voll te weer / zoo dat hy dooꝛ· repgden tes 
taen met hem 't land beſitten fal / want ik gen ſijner vnanden dann / en quam zo cer 
_ wil imp begeven in een Rlooſter / om God | lijkt in't Land van Villoen / daer hu mit 
“te dienen als in God belooft heb die my | grooter blijdſchap ontfangen werd / ende 
bewaert heeft by deſen Ridder. Boen vier daer hielt men open Mof cen Maend lank 
De kepſer / de Ridder mette Swaen is nu vod alle man / gaende en komende. Ende 
HBertoge van Billoen / ende hy zal trouwen | fijn: Dꝛouwe werd bevzucht / datfe ter nes 
Clariſſe der Hertoginne Dochter als hen: | genſter Maend baerde een Mochter / die 
Veldoftig. De Ridder Wag te bꝛeden / endt | ect lnfi ten doope gedꝛagen werd / en Ada 
des anderen daegs werd de Bꝛunloft ge: werd genormt / die naem was de Moeder 
ouden in des Repſers Kof te Ninnnegen van den edelen Prince Godeſrop / gert 
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hie rrd 
— 


ſchuld / alſoo men de wacrhent nu bekent: Uzienden van den Gzave van Pꝛanken⸗- 


n en Jen Deeg Woch er Wieg. niet ant\ooorderr/ maet Iyp-berbood haer 
vp fn 9 tot datſe pra gewoz⸗ dat ʒy t hentmiet meer head ed of 
den was. Doen gevielt op ernen dag dat hu zou bata haar fcliepben en fo en ſpꝛali⸗ 
de Vertoginne Wag te ſpelen gereden met ſe niet meer / ende zy bleven t“ ſamen in 
Haren man / fog vꝛnegde zy hem u goed redes fes facen lanli. In dien tijde 
ande hy was / ende van wat vnenden en en hadde haer de oude Hertoginne. begeven: 
de magen / ende Up: en wüde! haer daer op. neen. flodſſhr oui God aldaer te dienen. 


Hoe Helias let t Hertogdom van Billoene; ende van daer fclieyde: 


omdat fyn Wyfander werf vraegde van wat Land hy was, e. de hoe hem 
den Swaen weder vertoonden metten Schepe om hem te geleyden. 


As eBertogtene, oprenen uneht lag ʒulſien ron niet hebben / want ili ſal uende 
bp Garen nian vzacgde zu ander werf n Moeder wel beſoꝛgen. Ende ſmozgenß 
4 wathffkomfte hy gekonſen was / dat ſtond de Rertoge apdzoeffelijlt weenende / 
mean haer Werdoden had / mer d en hy ſſepde tot ſtine Heeren: Ili bid u dat 
gelijn men zepd / dat men be vꝛouwen gymijn Wijf ende njn Dochter wilt ge⸗ 
5 / dar dene meeſt: o ft ſou⸗ lenden te Himniegen om daer cerli le: 
e zoo geerne weten van 1 ear | ooglof te nemen aen den Reyſer / ende de 
ijt. Alg 1 Hooꝛde / foe ag hip in hem bevelen mach al mijn zaken die 
oevig / ende „de. gra u nee {te Boen heb / want il en zal nümermerr 
sp weet wel dat gp niet Peten ei zul / en wederkeeren. Doen ſende bn: mijn viene 
4% Detsobe dat in magen unt def lende den / in beute u dat gp lla Nd wilt helpen 
ſchepten zal en ili (al gaen gaen. tot Bimmegen bewaren dit land van Billoel / met an In 
om oalof te nenen arn den Set ARO NE ne tu mim Dochter ? En den tjd is dat 
| pretend var a de Peeren.: Moen wernde ih meet ſchepden / want gp ſult fien komen: 
de Hertogmerzeer / ende. Hlacadet, baer en Swaen/ dle: bangen ſal een ſcheepfen / 
bol / en zeyde: Mfarpun heb le verlorm a fal nu gelepden te Pimmegen / ende 
t gefelfchapsaau mijnen goeden man am noch ſpꝛeliende quam de Swaen alſdo hy 
dat ili te 1 Mende; heb mij gest pd 1 ende hy machte groot gee 
nen mond niet honnen bedwingen / en zy lwhjiſch / recht of bp: Helium riep / ende bp: 
ginn dali tot haer Vochterg bedde /. die de nam ootmoedelijn ooziof aen hun allen / 
Dader zeer bene en ſepde dit haer val waerom de Edelen zeer weenden / om dat 
die doem tet haren Bader gin / fame heachter jee fits wf en. 4180 dat jamnier 
ihn weenende eirzepde: O bene Beere Ba- ng ofm te fien, Aude al de borgerg bes 
der / hebt doch eee klaeaden het ſchepder van haren Beere. 
murder / en oy mp. Aplarnꝝ wid da un, Ende de edel peliag ginn f ſchepe / daer de 
tenwat zal ir dan aengaen ? och zal 1 Awaen grote blhdſchap om maeſte want 
Blijven: Baderloas in mn jonge dagen? deu tijd. wachte dat hp ſoude weder keren 
mir notverfiortn Bader. en wilt eng niet in ſijn menſrhel ye forme / ende Jijn ſa ge⸗ 
baten Docu dit de Edelman fag vertreoſte ſehenden ! talde Vertrozen tat den kepfer 


FBuſe / fragrude: n lieue dochter en mlt ou dei bevelen fijn wijf ende dachter. 


„Hoe de Hestoginne ende haar 1 er te Nimmegen crokkem 
elias te Bill / kl de ver jocde 
1:1 PR 


die haer Laten wilde / en hu fende: Gch gee 
Kummegen vooz den vann: wenende nadige et * wuufermen ie 
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| 
| 
| 
| 


| 


EN ee al en er ne nà N 


Jaꝛ-unen / Deltas en de Swaen ſihn Broeder, / 


— OormijnDoettevenboatie 


Bed Repſerg palpß /. en blies ſijnen baren 


den Repfer / Dien hy aotmoedel{jk groete / 


Alinderen weeft blöde / want hier Kort ||: 
mpn Soone Pelias ende zy fagen pa hef 1 fien of Wp hem 


heg dge. 
| gen Den tenen / e en n hebben bent oi, 


7 


en vent / ende wiltſe Rendern ene | 
Bamber belief ge ulg dp newer 
It een oojſale vau dnſen houweitzn / en 
boubfe onder u befehermem / in vy heid 
ban haer Tand / mant itz en zal niet wer 
derkieren. Worn zepde de Reifer: O Edel 
Biter: mijn wiend / gp hebt mp ernten 
groot eeb gedaen / ende behmozt dien te vo 
bꝛengen / en u buig wou talaten ig tegen 
Edd ende de ſiefde / endechier ig u Dochter 
zoude t haerg met recht vntfernien. 
Goeuzeyde deling: Heere by — 9 
vac moet ik nertrecnen in een ander land / ale 
dus bid iſt u dat gu mp wilt vergeven dat 
ikheb inis daen went teen mag niet la 
indd V fiet daer den Swaen diennn 
Woch unde den he pfer / ami de 
will Gods te doen / 300 en wil th erniet 
tegen zeggen. Voen quam hp / ende mie 
(jn Piou ende Bochter / zer wennde en 
gozlof nemende doen nam dene aen — 
Benkenfer/ber. ecke ef Wyf en fün 
Dochter in grarte. En de Nepfer beloof de 
tbeſtete doe / ei ſiju Wochter te houwe⸗ 
Y alſt profbt waer. Ende doe vertron 


den zy op uwe gratien / ik ſal vertteſe den 
eu die gy mp geeft tot eenen man ende 
eere. Me Mepfer sede: oe zy Ip ſehde: 
Mp wil wederliseren te lande van daer hp’ 
3 alg hy mpeerſt quam beſchermen / 
want de Swaen die ‚gp. ſaegt is weder 
gekomen met ſtznen ſchepe ende heeft hem 
1 butg by ben. Woenzepde De 


3 


tpſer qp: moet hein vertaorut hebde 
ad l hoe zy fu gebod gebroken | 
had. En als zu noch te samen fpgake / ſos 


auam de & Edei Beltag nette, Saen / 


als hp t᷑erſt dede / en zeyde: ik haore uwen 
man. Sy ſepde: Ih weet wel dat he hier 
komen fal / maer tis am oozlof te nemen 
ae u / ende aen ang:/ om nimmermeer 
weder te keren ten zu bp uwer voozſieni ⸗ 
ger ws beid. Doen; quam Pelias vos; 


en de lieiſer antfink hem minnelhn. En 
Deltas zeide: Weer Reiſer ih verkyde het 
Dertogdom ban Benioen / wanrdat en gal 
il niet meet beſitten / want ik moet Wee 
Deckeeren ten lande over in afquarn / dus elias / en giug op't water daer 
bevele ili u nn Mochter / en geefſe u over hem de Swaen verbepde / ende alg bande 
als u Dochter / ende in bid uwe goedertie⸗ | Swaenzag was hy bijde. Ende don ge⸗ 
rentheid dat ge haer wilt an! een n Haber / deyde bem de d waen weder 10k fog 


“Hoe Helias quam tot, Lilefoort, ende ‘hoe de Swaen, by den 
wille Cods 1 w ederkeerde in- y menfchelyke. forme. he 


Gen deedel Mününn Ortante een en tende ekuſt Boordhdote bl tſehah dle 
Doge was deen e he ernaar ue ps men rel peer 


er toninminne ende vf Kinderen! foo | Booy Bader ener De hem blßdelpf 


guamen in der Aibleren harr ander twee oöntfingen! Moen f ſelde Wearriß min Dre 
Wet heb al geweeſt ! Gelis bp agt ja⸗ 
duden had geteyd ende alg beeltas en dat wp met geften en hebben Boer 
dx de plaerſe ban Tilefooztwag / 300 blies ier hu: Moeder gu ſultdatwel weten 
Haarmoden hodzn / fo dat de Bader 6 feen Rideb ti dwil God. Ede fd vzaeg · 
geluit hoozde en ſtond haeſtelpli van der de / baer ig otifen zone de Swaen dien leto 
nafelen op / en zende: Mijn Mpfende mpn de met een fehip: Doen fepde elias / hn 
(8 Weder genierrt un Taler och if ſal 


en, konnen tot ſpuer menſche⸗ 


venſter Nellag upteu ſcheve 
ig bed brb: as gente 3 1 


* 
— 


én Moeder befnegde / — 
kiviere ende ciep:de Swaen fijn 


tot hem / die wel blijdelijk 


| 2 God zonde bidden / fijnen Ao: 
ne te will 


die de twee Nap⸗ 
pen van de Keten deſes Jongelinles ge: 


matiit hadde en bevalt hem wederom een 


keten Daer ban te malien alg die 
hadde / t welli de Goudſtnit tet ſtond dede 
en bzacht fe den Conint / dieſe Heliag gaf: 
"8 Anderdacgs is den Coninn met de Co⸗ 
ninginne / ende Bellas met de Swaen 
zijn Bꝛoeder en alle de Weeren ter Kerlen 
degaen / al waer zp de Geeſtelijliheyt / ende 
bpm alle 't voln van der ſtad bonden om 
God eendzachtelyn te bidden, Alß zy nu 


gin rde 


alle derepd waren dur God men te voed 
nen / 300. heeft Bellas de Sr-uane op dem 
Autner geſtelt ende hein de neten om den 
halſe gehangen hebbende, is hy neder 
gekntelt / als ooli alle die dacr tegenwoor 
dig waren / ende hebben God eendꝛaehte⸗ 


pn gebeden / dat hy ſijn genade en berm⸗ 


hertighent wilde bewiuſen arn des Ro⸗ 
winks Sone / hem verrandere in ſijne men⸗ 


ſcheiijne geſtalte / ende aldus een tijd lant: 


biddende / heeft God luur gebed verhoozt 
ende de Swaen ig verandert ende tot ern 
ſchoon Jongellun gewozden / ende: werd 


gewerſt terſtond gedoopt / ende Eſmerie genarmt / 


waer doo; zulke blůdſchapwag / dat den 
Konink. pꝛoceſſie generael Dede gaen ende 


| alle de klochen dede lupden , lobende ende 


daunende Bod van ju Mirakel ende 
buitferinhertighept / ende de Conink hie le 
open Dof 14. dagm bark van blijdſthap / 
dat hp. alle fijn: kinders wel varende ende 
gefond by benr h adde. 


Hoe Helias ſijnen Vrienden vertelde al fijn geſchiedeniſſe, 

ende hoe hy Religieus werd. - | „ ig 
De Beſas weder gekomen was en Fiddcrg ende Erfgenamen des Landg. 
1 died rn bp ſijnen Bader ende Ende hier en doꝛſte niemant tegen feggen / 


5 5 
daer hy genoad was / Baer de 


had / zoo wilde hy hem want t Goddelijk was / ende zielen za⸗ 
geven om God te dienen ter plaetſen lighept / en een goed exempel Boor Wear ale 
Conink een len. Maer de 


Heeren beweenden al te f, ⸗ 


Kloofter had doen maten: Obo verfaem⸗ men het Beerlijk ſchepden van Heliag / in 


de Hellas fijn vꝛienden ende 


fende ginn met cen ſtok in fijn hand tottec 


vertelde him alle fpn avontucren / die hu Veremitagien / dauer hy blijdelijk ontfane 
gehad had ſint 1 af / dat hp van daer gen was van den anderen Beligicuſen die 
n 


| Fare wag. 
Tas: Win beminde Vader ende Moe⸗ 
der mijn liebe Bꝛoederg en 


de Daer na zeyde Wes | fiju Bader had gefunderrt. D 


der na dede 
p maken een ſchoon gꝛoot ſlat / gelijhen⸗ 


Suſter / ende de den ſlote van Billoen en Deden noemen. 


alle món hertelijke vzienden / in neme} Billeen / ende dat outrent Ardemien. En. 
aen u alle oodof om mijn leben te beteren | de om 'r profijt van den Kloaſter gaf: hn 
ende ſieligieus te Worden / om mijn ziele groote vzpheden / ende ſtelden Daer. merke 
te bewaren / ende om te bidden Lao? alle ten dat elk vm gaen. mocht / ende hp oꝛ⸗ 
mijn vꝛienden. Daerom mijn Bzoeders dineerde diertig Hcligueuſcu om. God e | 
en Beeren / il bid u ootmoedelijkt dat gp | Dienen/ ende bp bleef bp hun / ende hielt | 
wilt. helpen beſchutten u land alg vꝛoome |ootmoedelijk de ſeiwe cegelen. „ OA 


Hoe Keyfer Otto, Helias Dochter ten Wyve gaf Euftachias;, g 


den Crave van Boenen. 


Der Wa Veling Darhter 14. jartu Euſtachnus mijn Soon jn wterdigheit 
oud was / 300 hreſtſe de Reyſer te verlicſen / om dat hy u boꝛſten geſogem 
heeft / warrom ik u wel haten mag. De 


Powvclijk gegeven den Gzave van Bac: 
nen Guftaching, Ende koz elinge werdſe 
bebucht / ende zy zag een viſiden ur der 
nacht dat haer docht datſe in haer bedde 
“bond die lilcpue Windecheng / diefe zelne 
aphicld met Hare bozſten / ende de twer 
ter ſten hadden elli een ktoone op hun looft, 
ende nien banks den Derden de kroone / om 
dat hy een ander Dꝛouwe ſoogde dan ſijn 
Moeder / en Doen o twaenteſe. Doe 
… oogde zy een ſtennme van den Engel / feg- 
gende: da gp zult ontfangen van uwen 
Wan dzie linapelijne Kinderen , die gp fcl- 
de ophouden ſult met uwe boꝛſten / Welke 
Hinderen God geben zal fijn benedietie / Dac 
want zy zullen winnen 't Meplig Tand rent / om dat gp geen eere beweſen en hebt. 
upt de handen der ongelovigen. AIs Boa 
dit hoozde / loofdeſe God daer af. Ende 
binnen dꝛie ſaren achter volgende bꝛacht zy 
ter wereld dzie ſchoone Hinderen / de eerftc | 
was geheten Godevaert / de andere Bou- 
dein / de derde Euſtachias / die fp zeer 
wijſiij opuoede. Gp eenen tijd op cen 


xter dag / quam te Billoen de wer | 
ſſchop van Tudic / de Bertoge ban dighept der Rinderen / want fp ſullen noch 
Bꝛaband / de Gzave van Dlaenderen / de eens winnen het lioniuhrtzli van Jeru⸗ 
Gzabe van Namen / ende meet gaoote ſalem / ende ſullent Beplig graf beengen 
Peeren die daer gekomen waren om cen |upt de handen der Darazijnen / ende daer 
“tractaet aengaende den Lande. En de jen is geen Ronink die 't foude doꝛven be⸗ 
SGꝛavinne was ter Kerken / en zn bende ſtaen. Boen zepde de Gꝛave in meende dat 
wat lange van haren jongen Soon Eu⸗ ap dzoomt / ende al die t hoozden zouden: 
ſtachius / die ʒo ſeer weende dat een ander ſeggen dat gp zot waert. Doen ſtpde zp: 
Prou hem te ſupgen gaf. Ende als ſijn Heere en houdet niet boor ſpot dat in u: 
Woeder van der Rerken quam vondſe de ſegge / want de Engel bebet mp gebood⸗ 
VDꝛou / des ſy verwondert was / ende ſepde: ſchapt. Ende daer na en ſtrafte de Gꝛabe 
Ach Dꝛouwe wat hebdp gedaen: nu zal hast niet meer / ende zepde: Gad geeft. 
Hoe de Hertoginne van Billoen dede zoeken haren: Man, 
R ende hoe haar Dochter met neerſtigheyt voede hare Kinderen. 
| De goede Bertoginne ban Villoen dat zu een van haren Díerraers Pontius. 
was dib wils in gefelfchap van haer⸗gehecten / inn zond va Jeruſaſein daer hy 
der Dochter / daer zy zeer dellaegde haren | bof dagen was / of ellas dien weg had⸗ 
man Geliarm, om welke zy menigen bode de aengenomen / 300 1 Pontius op 
Bad geſonden om te ſoellen. Soo geviclt eenen dag in cen ap der hp eenen Abt 
4 5 . 8 DR ST band 


_ Band gekleed nà de maniere van Beaukis van Damaſt / Watabirine ban. Sſipöere 


kill na Fijne oozden / die hp vꝛaegde van ne / en Colobzand fijn zone / die gekomen 


aldus belieft / ſa willeu Wp onder ons bep⸗ te feeſt was / dattet durfen was. Des 
den wederhkeren te landen. En de bt lepde fen Ronin 8 ſpꝛent 
2 

BanGruzaken/ en doen waren in Jeruſa⸗ ken / waer af 5 Abt de waerheijt 
dem vergadert vecek Heeren tnt Turhpe / zeyde / waer Door Cdꝛmuntrant de Beeren 
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mt / de Abt zende / mm dankt Bat wn noch | en ir taftrelfen ndemdet Wilen WE 
verre datrr af ziju. Voen zepde ont: Pontius die haazde zan kerde hu webdat 
1 de nter abe rbb ende eme unt 


ne / en uu zodp gekomen tot den ’t flat van en Aae sn Bier enn wonen: 


weſen? wp zyn uiten lande dat gp noemt | de de Pꝛochiaen / in heb hem nog binnen 


t iaud geweeft daer gy af zegt / Maer dit getoont. len ig nu een rrligteus meen klo ·⸗· 
lor is genoemt Villoen om datipeltag de ſter dat jn Vader herftdorn ä N 
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lin Sd dient in peflitentie .. Dom rde nagt van hem geïjoort heube / ende Pons 


Pontes. Mu God zy gebooft dat il tij⸗ cus bleef verblhd alle den nacht. 
Hoe Pontius den Koning: Oriant tydinge bragt van der 
e Hertogipne van Billo een. 
En Abt van S CTrupen en Pontius ende kuſte / ende zede: weeft wellenkom mijn 
glugen, des mozgens vꝛoeg totten vziend / hoe (ft met mijn Bꝛou / ende mijn: 
Naſtehe / darr hein de Bank Oriant te- Dochter Pda: Moen vertelde hem Pou⸗ 
gen quam ende Beattis met Gare Winde-| tius hoe ſu. hem had doen ſoelen in menig 
ren: cude doen Eſmeri des Koninſis zaon land / ende bꝛaegde hein of hy nicten wil⸗ 
hun. lieden zag foo kende hu de habijten / de wederlieeren totten lande van Villoen ? 
cue quam bp him en dede ceverentie / en Deltas zepde neen in / want nimmer⸗ 
Mageude van waer doch eh à Pontius mecr en zal ili iwt Dezen Rlooſter gaen / 
Cpde w den / en hebben lan⸗ darr in min Linden mach de zalighepd / 
ge geſocht enn. Widder die een Swaen ge⸗ miijnder zielen. Doen zrpde Pontus err 


lepde / Doek hy shu. Wijf verliet de Perto⸗ ili ben zeer verblijd in nihn herre / dat ik u 
| Sun ban Alan wien dienger in ben. ſten en ſpzelleu mach / ende u Vꝛouwe de 


Als Eſmeri dit hoolde / begon hn te lag⸗ Nertoglune zal zeer verblijd zijn als fn dit 
en / erde zepde licht Defend dat ig mu verhoo nd. Ende keellas zepde gy zult my 
Broeder. Pontius zende: Levet hy ook | zeer gebieden tot haer ende mjjnder Doch: 

noch ? Ja zepde Eſmeri. Boen riep Eſ⸗ der da / en il ben zeer verdi dutſt ecr⸗ 

meti fijn Bader en Moeder / ende zepde: | lijk gehaut is. Doen nam Im dl wenende 
iet hier twee manuen geſonden van der ooꝛlof aen den Abt / en atn Pontius / ende 


ertogiune van Billoen mijns Wzorders hy leydeſt om 't Klooſter te beſien ende hy 


achter tijdinge zeggen: Ende Pontius Eſmeri. Der na bad Noutius om cord: 
vertelde hem alle De zaken hoc dat de Her⸗ littrken / dat de ertoghine zenerlijh we⸗ 
togimme zeer bedzoeft was / ende hoe hacr den mocht dat hh hem gevonden had. En ⸗ 
Vochter gehout wag den den Sꝛane van de Ncliag zeyde / geeft hacer in een waer⸗ 
Voenen. Ende nien lepde: den Abt en teelten. deſen Ring / die zu nep unt liefden 
Pontus in t Raſteel / Daer zy wel ontfau⸗ gaf: en daer toe zand hy haer ende ʒijnder 
55 waren en Daer bleven zy dien nacht. Mochter gꝛoote giften / ende den Abt ende 
eß anderen daegs lepdeſe Eſineri in't Pontius gaf hy geote gaten. Ende zy na⸗ 


Se 210 die zullen ons van aer en van hart | dede hun goede ciere met zijnen” Bꝛoeder 


ANlooſter / daer 1 Hliam bonden in der inen gozlof acn Belias / ende gingen met 


Kerken Vads. den hoogen outaer / ſittende ʒijnen Broeder Eſmeri na 't flot van Bil 
qp ſiju Kntzen En Heliag zepde: O Bꝛoe⸗ | loen / daer zy wellekom waren. De ho: 


der Eſmeri wat iſſer nieus? Eſmeri zepde: ning ende de Roninginnc deeden bereyden 


ier zijn twee markten die u Ee if „gioote pꝛeſenten / die zo zonden haer Dog: 
gen van uwer Dꝛouwe en Dochter da / ter de Bertoginne / ende haer Moehter 
die gelhouwt is aen de Gꝛave van Boe: Yda de Gzavinne van Bocnen. Doen: 
Ru. Als eltas hun leden zag y ſos Ren -an zu dozlof· gei den Hung ende aen: 
bp Pontius / ende quam hem ombelfen! hact allen / ende zijn van daer geſcheiden. 


… „Foe: Pontius te Billoen quam, ende bragt de Hertoginne 
tydinge van haren Man- Ileneass 


Ots Breen Pemelbaert- dag / zoo hee ende ʒijn wijf Pda / mette Dretogfnne: 


ſaten aber tafel de Gzave van Boe: Loan Villoen / ende doen quam 8 


— 
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En hem hebbende tenen Mupl geladen bedden liggen, ende God Weet hoe vilen⸗ 
met liaſtelhlie pꝛeſenten ende giften / in deli dat zy mallianderen aenſagen / de 
de Tale Daer zy aten / ende als hem de Brau beweenden haren Wan / ende de 
Bertogne van VBllloen 3ag / ſtoudſe op | Bochter haren Bader. En de als zy daer 
van de Caſei / ende zende: Zijt wellellome een luttel tijds geweeſt hadden / zoa wer⸗ 
Dontius / hebdp mijnen man Melias niet de de goede Melias zoo krank dat hy God 
gevonden? Doen fepde Pontius: Ja inden Heere fyn Ziele op gaf. Ende als de 
Dzoume / in een litteken fiet hier fijnen | Hertoginne haren man zag verſchepden / 
_ Minh die hy u ſendet / waer af zy verblhd zog werdſe zo ſeer bedzocft datſe oon fiel 
was / en liuſte den Gin / weenende en beef werd en ſtierf / waer af harr Dochter 
flagende haten getrouden Man Helias / Wa gzooten rouwe bedzeef. Daer naer 
ende zepde tot Pontius: Dit is een waer⸗ Woꝛdenſe eerlijken begraben in 't Klooſter 
actie teten dat gy hem gebonden hebt. Loor den haogen Wutaer/ met ſchoonen 
Psntiug zepde: Dꝛou ik heb met um ge⸗ ſtatie als hun toebehoozde. Ende doen 
bꝛacht eenen Wupl met koftelpke futwee- begifte Poa haer Vochter het Klooſter 
len / die hy n ende u dochter ſend / ende hy is] zeer vijkelijk om Gods wille / ende om 
een ſoͤne bau den Ronin Oriant / en heeft de liefde van haren Wader ende Moeder 
pijf Edel Giddecg tot Bꝛoeders / ende een] die Daer begzaven waren. oen Keerde 
Suſter: ende hp is van gzooten geſlach⸗ zu weder in haer land / daer zy baren man 
te. Ende de Nertoginne ende haer Moch Euſtachius vand / dien zu vertelde hoe 
ter waren zeer verblid van deſen / ende haet Bader ende Moeder bupten gez 
ook de Gzabe van Bdenen. Ende Pon⸗ſtoꝛven waren / waer af Euſtatchius ens 
tius zepde / dat hu een Beligiens was in een de al zón voln zeer bedzoeft was. Daet 
Abdpe die fijn Bader hadde doen malen / naer ſctte haer de Gzabume Ida in den 
tide ʒepde dat hy dit al geſien had / ende] dienſt Gods! ende leerde haer Soonen in 
de Abt van S. Crupen met hem in t we: ere ende deuchden in den dienſt Gods / 
derlſiomen van Jeruſatlem. Als de Ner⸗ zoo dat zu namaels wonnen het Benligen 
toginne wiſt dat haer man Beliag Velf:| Land ban Jeruſalem / daer Godevaert 
(eug was / zoo repgde zy derwaerts met ende Boudewijn de kiroone van dꝛoegen / 
baer Dochter Pda / ende zu namen sozlof | ende ſtozven Koningen van Jeruſalem. 
aen den Grave, hem bevelende zijn dꝛie] Ende deſe dzie zonen bedꝛeven Wondeclijs 
men wel te bewaren / als Gol evaert / | ke dingen / ende fepten van wapenen bp 
Boudewijn ende Euſtaes / dat al pꝛoper] der hulpe Gods / 300 gy Linden mocht, 
Ainderen waren / ende ſchepden van Bil: fn der Hiſtorie ban Godevaert van Bil⸗ 
loen / ende rensden tot den voozſchzeven Isen / welke Rinderen ook zaliglijhen 
je met Pamius: daer hyſe gelep⸗ | ſtozven; t welk ong oolt gunne God den 
de / ende zy vonden Hellas zeer 2 PS Rie den Dang ende den IP. Geeft, 


GBeviſiteert ende Geapprobeert van den Eerweerdigen 
di Mleeſter WILLEM , Pruchiaen van der Kapellen tot Bruffel , 
ende geconſenteert te mogen Drukken. Gegeven tot Bruflels 
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an ___Anao M. U. XLVIL den 2 February. Ek 
hen a ________\__Ondersekent P. de Lens, 
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